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g E @ mpfangt mich, heilige Schatten! Thr
-3 7R e hohlen, belaubten Gewdélbe
0 Der erniten Betrachtung geweiht, em-
pfangtmich, u. haucke mir ein Lied ein
Zum Ruhm der verjiingten Natur! - - Und ihr,
o lachende Wiefen,
voll labyrintifcher Biche! bethaute, blumigte
Thiller!
Mit" eurem Wohlgeruch will ich Zufriedenheit
athmen, Euch will ich

A 2 Befteie




i  DER FRUHLING,

Befteigen, ihr duftigen Hiigel! und will in gol-
dene Saiten

DieFreude fingen, dierund um mich her, aus der
glticklichen Flur lache.

Aurora foll meinen Gefang, es foll ihn Hefperus

horen,

Auf rofefarbnem Gewoll, mit jungen Blumen
umgirtet,
Sank jiingft der Friihling vom Himmel. Daward
fein gortlicher Odem
Durch alle Naturen gefithle. Darollce der Schnee
von den Bergen,
Dem Ufer entfchwollen die Strome, die Wollen
zergiengen in Regen,
Die Wiefe fchlug Wellen, derLandmann erfchrak, -
Er hauchte noch einmal :
Da flohn die Nebel und gaben der Erde den la-
chenden Aether,
Der



EIN GEDICHT. 5

Der' Boden trank wieder die Flut, die Strdme
willzten fich wieder

In ihren befchilften Geftaden. Zwar {treute der
weichende Winter

Bey niichtlicher Wiederkehr oft von kriftig ge-
{chiittelten Schwingen

Reif, Schneegeftober und Froft ; und rief den un.
bindigen Stiirmen:

Die Stiirme kamen mit donnernder Stimm aus
den Hohlen des Nordpols,

verheereten heulende Wilder, durchwihlten die
Meete von Grund auf - -

Et aber hauchte noch einmal den allbelebenden
Oden : :

Die Luft ward fanfter; ein Teppich mit wilder
Kiithnheit ausStauden

Und Blumen und Saaten gewebt, bekleidete This
ler und Higel.

Nun ficlen Schatten vom Buchbaum herabs har-
monifche Lieder

A Lr-




o DER FRUHLING,

Erfiillten den dimmernden Hain, Die Sonne be-
fchaute die Biche,

Dic Biche fithreten Funken. Geriiche floffen im
Luftraum ;

Und jeden fchlafenden Nachhali erweckte die

Flote der Hirten,

the, deren betrogene Seele, wie wolkichte

Niichte des Winters,

Kein Stral der Freude befuchr, verfenfzet in Zwei-
fel und Schwermuth

Die fliichtigen Tage nichtmehr, Es mag die {kla-
vifche Ruhmfuche,

Die ghihende Rachgier, der Geiz, und dic bleiche
Mifsgunft fich hirmen:

Ihr feyd zur Freude gelchaffen; der Schmerz
fehimpftTugend u.Unfchuld.

‘Trinkt Wolluft! Fiic euch ift die Wolluft! Sie
wallt und ténet in Liiften,

Und
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EIN GEDICHT. 9

Wnd griint und riefelt im Thal. - - Und ihy, Freun-
dinnen des Lenzen,

Thr blithenden Schénen! o flieht den athemraus
benden Aushauch

Von goldnen Kerkern der Stadte! Kommsg! Eche

lacht euch entgegen,

Und Zephyr erwartet fein Spiel mit euren gerin.
gelten Locken,

Indem ihr durch Thiler und Haine tanzt, odex,
gelagert am Bache,

Violen pfliicket zum Straufs vorn an denunfraf-

lichen Bufen,

Hier wo der gelchnete Fels mit immergtiinens
den Tannen
Bewachfen, den blaulichen Strom zur Hilfte mit
: . Schatten bedecket,
Hier will ich ins Griine mich fetzen; -~ O welch
¢in Geliichter der Freude
A 4 Belebt




3 DER FRUHLING,

Belebt rund um mich dasLand! Friedfertige Dor-
fer, und Heerden,

Und Hiigel, und Wilder! wo foll mein jrrendes
Auge fich ausruhn ?

Hier unter der griinenden Saat, die fich in {chmi-
lernden Beeten,

Mit bunten Blumen durchwirke, in weiter Ferne
verlieret 7

Dortunter den Teichen, bekrinzt mitRofenhecken
und Schleedorn? - -

Auf einmal reifser mein Auge der allgewaltige
Belt fort;

Einblauer Abgrund voll tanzender Wellen, Die
ftralende Sonne

Wirfe einen Himmel voll Sterne darauf, DieRie.
fen des Waflers

Durchtaumeln, aufs neue belebe, die unabfehbare
Tliche. - -

Sieh, lindliche Mufz, den Anger voll finfterer
Roffe. Sie werfen

Den
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EIN GEDICHT. 9

Den Nacken empor und ftampfen mit freudig
wichernder Stimme;

Der Fichtenwald wichert zuriick. Gefleckte Kithe
durchwaten,

Gefiihrt vom ernften Stier des Meyerhofs biifchiga
te Stimpfe,

Hin Gang von Efpen und Weiden fiihtt zu ihm,
und hinter ihm hebt fich

Ein Rebengebirg empor mit Thyrfusitiben be-
pflanzet ;

£in Theil ift mit Schimmer ymwebt, inFlohy der
andre gehiillet;

Itzt flicht die Wolke; der Schimmer eilt {taffel=
weis fiber den andern.

Die Lerche befteiget die Luft, fieht unrer fich
felige Thiler,

Bleibt {chweben und jubiliver. Der Klang des
wirbelnden Licdes

Ergetzt denackernden Landmann, - 5ir horcht gen
- Himmel ; dann lehnter

As Sich




1o DER FRUHLING,

Sich tber den withlenden PAug, wirfc brauns
Wellen aufs Exdreich,

Verfolge von Krihen und Elftern, D'er Sdemann

; {chreitet gemeffen,

Giefst goldenen Regen ihm nach, - - O fh'eut/e
der fleifsige Landwirth

Fiir fich den Samen doch aus! Wenn ihn fein
Weinftock doch trinkte

Zu feinem Munde die Zweige mit faftigen Friich-
ten fich beugten!

Allein, der gefidfsige Krieg vom zihneblecken-
den Hunger

Und rafenden Horden begleitet, verheeret oft Are
beit und Hoffaung.

Gleich Hagel vom Sturme gefchleudert zerfchligt
er die nihrenden Halinen,

Raifst Stab und Rebe zu Boden, entziindet Dér-
fer und Walder

ZurLuft. -~ Wo binich? Es blitzen die fernen
Gebirge von Wafien,

Es



EIN GEDICHT iy

Es wilzen fich Walken voll Feuer aus offenen
¢hernen Rachen,

Unddonnern und werfen mit Keilen umher, Zer-
riffene Menfchen

Brfiillen den fchrecklichen Sand.  Des Himmelg
allfehendes Auge

Verhiillt fich, die Graufamkeit {cheuend, in blaye
Finfternifs. - - Siche

DPen blithenden Jtngling ! Er lehnt fein Haupt an

s feinen Gefihreen,

Und hilt das firémende Blut und feine flichenda
Secle

Noch auf, und hoffet die Braut noch wieder zu
fehen, und zitternd

Von ihren Lippen den Lohn der langea Treue
21 erndten,

Bin Schwerdt zerfpalter ihn itzt. - - Sis wird in
Thriinen zerrinnen,

Ia ihr wird einLehrer der Nachwelt, ein heiliger
Dichter erblaflen,

thr,




12 DER FRUHLING,

Iht, denen unfklavifche Vilker das Heft, und
die Schitze der Erde
Vertrauten, ach! todeet ihr fie mit ihren eige-
nen Waffen !
thr Viter der Menfchen, begehrt ihr noch mehr
gliickfelige Kinder :
So kauft fie doch ohne das Blut der etftgebore-
nen, - - Hére mich,
Thr Fiirften, dafs Gott euch hore! Gebt feine
Sichel dem Schnitter,
Dem Pfliiger dieRofle zuriick. - Spannt eure Seael
dem Oft auf,
Und erndtet den Reichthum der Infeln im Meer.

Pflanzt menfchliche Garten,

Setzt kluge Wichter hinein. Belohnt mit Anfchn
und Ehre

Die, deren nichtliche Lampe den ganzen Erd-
ball erleuchtet,

Forfcht nach in den Hiitten, ob nicht, entfernt von

den Schwellen der Grofsen,
Ein




EIN GEDICHT. 13

Ein Weifer fich felber dort lebt, und fchenke ilin
g dem Volke zum Richter ;
Er fchlage das Lafter im Pallaft und helfe der wei

nenden Unfchuld,

Komm, Mufe! lafs uns im Thale die Wohnung
und hiusliche Wirthfchaft
Des Landmanns betrachten, - - Hier fteigt kein Pas
rifcher Marmor in Saulen
Empor, und biickt fich in Kampfern. Hier folge
leein fernes Gewiiffer
Dem michtigen Rufe der Kunft. Ein Baum,
woruntet fein Ahnherr
Diey Alter durchlebte , befchattet ein Haus von
Reben umkrochen,
Durch Dornen und Hecken befchitze.  Im Hofe
dehnt fich ein Teich aus,
Worinn mit Wolken umwilzt ein zweyter Him-
mel mich aufnimint,

‘Wann
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14 DER FRUHLING,

Wann jener fich tiber mir ausfpannt; ein uner-
mefslicher Abgrund!

Die Henne jammert am Ufer mit ftrupfigten Fe-
dm"n, und lockes

Die jiingft gebriiceten Entchen; fie flichn der
Pflegerinn Stimme,

Durchplatfchern die Fluy, und fehnactern imSchilf.
Langhilfigte Ginfe

Verjagen von ihrer Zucht mit hochgefchwunge-
nen’ Fliigeln

Den zottigten Hund: nun beginnen ihr Spiel die
gelbhaarigren Kinder,

verftecken im Wafler den Kopf, und hangen mit
rudernden Fifsen

Em Gleichgewichte. - - Dort luft ein kleines ge-
fchiftiges Midchen,

Scin bunges Kérbehen am Arm, verfolge von weit-
fchreitenden Hiinern.

Dun ftehtes, und tiufche fie leichtfertig mit eite-
lem Wurfe; begiefst fie

\

) Nun



EIN GEDICHT 5

Nun pléezlich mit KKdrnern, und fieht fie vom Riik-
ken fich effen und zanken.
Dort laufchtin dunleler Hohle das weifse Kanin-

chen, und drehet

Die rothen Augen umher. Aus feinem Gezelte
geht lachend

Das gelbe Tiuhchen, und kratze mit r6thlichen

" Fiifsen den Nacken,

Und rupft mit dem Schnabel die Bruft, und un-
tergribet den Fliigel,

Und ciltzum Licbling aufs Dach, Der ciferfiich-
tige zfirnet,

Und dreht fich um fich und fchile, Bald riihre iha
die fchmeichvelnde Schone,

Dann tritt e nither und girre,  Viel Kiifle wer-

den verfchwendet!

Trzt {chwingen fie lachend die Fltigel und faufeln

tiber den Garten,

Ich folge, wohin ihr mich fiihre, ihr zirtlichen

Tauben! ich folge,
; Wie




16 DER FRUHLING,

Wie fchimmert der blihende Garten, wie duften
die Lauben! wie gaukelt

In Wolken von Bliithen der fréhliche Zephyr!
Er fiihrt fie gen Himmel,

Und regnet mit ihnen herab: ~ Hier hat der vet-
wegene Schiffer

Die wilden Gewiichfe der Mohren nicht hinge-
pflanzt ; feltene Difteln,

Durchblicken die Fenfter hier nicht. Das niitzende
Schone vergniiget

Den Landmann, und etwan ein Kranz. Diefs lange
Gewdlbe von Nufsftrauch

Zeigt oben voll laufender Wolken den Himmel,
und hinten Gefilde

Voll Seeen, und biifchichter Thaler, umringt mit
gelchwollenen Bergen.

Mein Auge durchirrer den Auiftrite noch cinmal,
und mufs ihn verlaffen;

Der nahere zichet mich an fich. - - - O Tulipane,
wer hat dir

Mit



EIN GEDICHT. 17

Mit allen Farben der Sonne den offenen Bufen
gefiiller ?

Ich griifste dich Firftinn der Blumen, wofern
nicht die géreliche Rofe

Die taufendblirtrige {chine Geftalt, die Farbe
der Licbe,

Den hohen bedorneten Thron, und den ewigen
Wohlgeruch hiitte.

Hier lacht fie bereits durch die Knofpe mich an
die gepricfene Rofe,

Hier drengt die Mayenblume die Silberglock-
chen durch Blitter ;

Hier reicht mir die blaue Jacinthe den Kelch voll
kiithler Gerfiche ;

Hier ftromt der hohen Viole balfamifcher Ausflufs,
hier ftreut fie

Die goldenen Stralen umher. Die Nachtyiole
Lifse immer

Die {tolzeren Blumen den Duft verhauchen; fie
fchliefset bedachtig

Keifts w. 11, Th, Bt Thn
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18 DER FRUHLING,

Ihn eiﬁ, und hoffet am Abend den ganzen Tag

‘ zu befchimen.

Ein Bildnifs grofser Gemtither, dienicht, wie die
furchtfamen Helden,

Ein Kreis von Bewunderern fpornt, die mgcnd-
haft wegen der Tugend,

Im ftillen Schatten verborgen, Geriiche der Gii-
tigkeit ausftreun.

Sehe hin, wie briiftet der Pfau fich dort am fun-
kelnden Beete!

Die braunen Aurikelgefchlechter beftrenr mit
glinzendem Staube,

Stehn gleich den dichten Geftirnen: gus Eifer-
fucht geht er darneben,

Und offner den griinlichen Kreis voll Regenbo-
gen, und wendet

Den farbewechfelnden Hals. Die Schmetterlinge,
voll Wolluft,

Und unentfchloflen im Wihlen, umflattern die
Blumen, und eilen

.Auf




EIN GEDICHT. 1

Auf bumcﬂ Fliigeln zuriick, und fuchen wiedex
' die Bliithe

 Der Kirfchenreifer, die jiingft der Herr des Gar-
tens durchfigten

Schleeftimmen ecingepfropft hatte, die itzt fich
iiber die Kinder

Von ijhnen gefiuget, verwundern. - - Das Bild der
Anmuth, die Hausfrau,

In jener Laube von Reben, pflanzr Stauden und
Blumen auf Leinwand,

Die Freude lichelt aus ihr; ein Kind, der Gra-
zien Liebling,

Verhindert fie fchmejchelnd, am Halfe mit zarten
Armen ihr hangend,

Einanderes tandelt im Klee, {innt nach, und ﬁatﬂ:
melt Gedanken.

O dreymal feliges Volk, das keine Sorge

befchwerer,

Kein Neid vcrfucﬁet, kein Stolz. Dein Leben
fliefser verborgen,
B.2 Wie




20 DER FRUHLING,

Wie klareBiiche durch Blumen dahin. Lafsandte
dem Pcbel,
Der Dicher und Biume befteigr, in Siegeswagen
zur Schau feyn,
Gezogen von Elephanten ; Tafs andre fich lebend
in Marmor
Bewundern, oder in Erz von knieenden Skla-
ven umgeben.
Nur der ift ein Liebling des Himmels, der, fern
vom Getlimmel der Thoren,
AmBache {chlummeit, erwachetund fingr. 1hm
malet die Sonne
Den Oft mit Purpur, ihm haucht die Wiefe, die
Nachtigall fingt ihm
Ihm folget die Reue nicht nach, nickt durch die
. wallenden Saaten,
" Nicht unter die Heerden im Thal, nicht an ein
Traubengeldnder,
Mic Arbeit wiirze er die Koft, {ein Blut ifk leiche,
wie der Aethar,

Sein
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Sein Schlaf verfliegt mit der Dimmrung; cin Moy
genliiftchen verweht ihn, - - -
Ach wir auch mir es vergonnt, in euch, ihr
holden Gefilde,
Geftrecke in wankende Schatten; am Ufer fchwatz«
hafter Biiche
Hinfort mir {elber zu leben, und Leid und nies
drige Sorgen
voruberraufchender Luft einft zuzuftreuen! -Ach
mochte
DochDoris die Thrinen in euch von diefen Wane
. gen verwifchen,
Und bald Gefpriche mit Freunden in euch nicin
. Leiden verfiifsen,
Lald redendeTodte mich lehren, bald tiefe Biche
der Weisheit
Des Geiftes Wiflensducft fhillen ; Dann gonnt ich
fadiirdaan Berge von Demant
Und goldene Kliifte dem Mogul,, dann méchten
» kriegrifche Zwerge
B3 Fels-




22 DER FRUHLING,

Felshohe Bilder fich hauen, die fteinerne Stréme
vergoflen,

JIch wiirde fie nimmer beneiden, ' Du Qlelle des
Gliickes, o Himmel,

DuMeer der Liebe! o trinkte mich doch dein Aus-
flufs! Soll ginzlich,

Wie cine Blume, mein Leben, erfticke von Une
kraut, verblithen?

Nein, dubefeligft dein Werk. “Es lifpelt ruhige
Hoffnung

Mir Troft und Labfal zum Herzen; die Dimm-
rung flicht vo;' Auroren;

Die finftre Decke der Zukunft wird aufgezogen ;
ich fehe

Ganz andere Scenen der Dinge, tind unbekanite
Gefilde.

Ich fel} dich, himmlifche Doris! du kommft aus

; Rofengebiifchen

In meine Sehatten, voll Glanz Mind majeftiti-

fchem Liebreitz ;

So



EIN GEDICHT. 23

86 tritt die Tugend einher, fo ift die Anmuth
gcftaltet.

Du fingft zur Zyther, und Phébus bricht {chnelt
durch dicke Gewdlke,

Die Stiirme fchweigen, Olvmp merke auf; das
Bildnifs der Lieder

Tont fanftin fernen Gebirgen, und Zephyr weht

; mirs hertiber,

Und du, mein redlicher Gleim, du fleigft voin
Gipfel des Hémus,

Und githelt die Tejifchen Seiten voll Luft: die

‘ . Thore des Himmels

Gehn auf, es laffen fich Cypris und Huldgottine
nen und Amor

Voll Glanz auf funkelnden Wolken in blauen,
Liiften hernieder,

Und fingen lieblich darein. ‘Der Sternen weites
Gewdlbe

Frfchalle vom frohen Koncert, Komm bald in
meine Reviere,

By Komm,




24 DER FRUHLING,

Komm, bring die Freude zu mir, beblime Triften,
und Anger,
O Paar! du Troft meines Lebens, du milde Gabe
der Gottheit!
Doch wie, erwach ich vom Schlaf? Wo find die
himmlifchen Bilder ?
Welch ein anmuthiger Traum betrog die wachen=
.den Sinnen?
Ex flicht von dannen, ich feufze: Zuviel, zu viel
vom Verhingnifs
Im Durchgang desLebens gefodert! Hier ift ftate
Wirklichlzeit Hoffnung !
Des Wirklichen Schatten beglitcke; felbft wird
michs nimmer erfreuen,
~Allein, was qualt mich die Zukunft? Weg, ihr.
vergeblichen Sorgén!
Lafst mich der Wolluft geniefen, die itzt der Hime
mel mir génnet,
Lafst mich das frohliche Landvolkin dicke Haine
verfolgen,
Und
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Und mit- der Nachtigall fingen, und mich beym
fenfzenden Giefsbach

An Zephyrs Tonen ergerzen, Thr dichten Lauben,
von Hinden

Der Mutter der Dinge geflochten! jhr dunkeln
einfamen Ginge,

Die jhrdas Denken erhelle, Irrgarten, voller Enea

; zlickung
Und Freude, feyd mir gegrinr! \\I’as filr eincans~
i genehm Leiden

Und Ruh und fanftes Gefiihl, durchdringet in
euch dic Secle!

Durchs hohe Laubdach der Schatten, das ftrei-
chende Liifte bewegen,

Worunter ein fichtbares Kiihl in griinen Wogen
fich wilzet,

Blicket hin und wieder die Sonne, und tibergildet
die Blirter,

Die holde Dimmrung durchgleiten Geriiche, von
Bliichen der Hecken,

Bs Die




26 DER FRUHLING,

Die Fliigel der Weftwinde dufren. In tiberirdi-
fcher Hohle,
Von kraufen Biifchen gezenge, fitzt zwifchen Blu-
men der Geishirt,
Blitt auf der hellen Schallmey, hilt ein, und
horet dieLieder
Hier laut in Buchen erténen, dort fchwach, und
endlich verloren;
Dlift, und halt wiederum ein.  Tief unter ihm
klettern die Ziegen
An jithen Winden von Stein, und reifsen an bit<
term Geftriuche,
Mit leichten Lauften ftreift itzt ein Heer gefleckes
ter Hindinnen,
Und Hirfche mit Aeften gekront, durch griine,
raufchende Stauden,
Setzt tiber Kliifre, Gewiiffer und Rohr. Morifte
vermiffen
DieSpur der fliegenden Laft.  Gereitzt vom Frih
ling zur Lisbe
Durch.
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Durchftreichen muthige Rofle den Wald mit fat.
ternden Mihnen ;

Der Boden zittert und tont ; es ftrotzen die Zweige
der Adern;

Mr Schweifemport fich verwildert; fie fchnauben
Wolluft und Hitze,

Und brechen, vom Ufer {ich ftirzend, die Fhyy
der Stréme zurKihlung,

Dann flichen fie tiber das Thal auf hohe Felfen,
und fchauen

Fern iiber den niedrigen Hain aufs i“cld durch
fegelnde Diinfte,

Und wiehern aus Wolken herab.  Itzt cilen Sties

' re voriiber,

Aus thren Nafen raucht Brunft, fie fpalten mig
Hornern das Erdreich,

¥nd toben im Nebel von Staub. Verfchiedne
taumeln in Hohlen,

Und brillen dempfigt heraus, verfchiedne fHiirs"
zen von Klippen, - -

Aus




23 DER FRUHLING,

Aus guséellﬁlxlrcm Gebirge fillt dort: mit wile
dem Getiimmel

Ein Flufs ins biifchigte Thal, reifst mit fich Stii~
cke von Felfen,

Durchraufcht entbléfsete Wurzeln der untergrae
benen Biume,

Die tiber fliefsende Hiigel von Schaum fich b«
cken und wanken;

Die griinen Grotten des Waldes ertonen und klae
gen dartiber,

Es ftutzt ob folchem Getife das Wild, und eilet;
von dannen,

Sich nahende Vogel verlaffen, im Singen gehin-
dert, die Gegend,

l:'nd fuchen ruhige Stellen, wo-fie denGatten die.
 Fithlung

Verliebter Schmerzen entdecken-in pyramidnem
Geftriuche,

Und ftreiten. gegen einander mit. Liedern,; von;
Zweig;:n der Buchen.

Dort



EIN GEDICHT. 29

Dort will ich laufehen und fie fich freun und lieb-
kofen horen.

Fliefs fanft, unruhiges Flifschen! ftill! fichzende
Zephyr’ im Laube,

Schwicht nicht ihr buhlrifches Fliftern, Schlﬂ'gt
laug, Bewohner der Wipfel,

Schlagt, lelirt mich euren Gefang! Sie fchlagens
fymphonifche Tone

Durchflichn von Eichen und Dorn des weiten
Schattenfaals Kammern

Die ganze Gegend wird Schall. *Der Finlk, der
rothliche Hinfling

“Pieift hell aus Wipfeln der Erlen. Ein Heer von
bunten Stieglitzen

Hitpfe hin und wieder auf Strauch, befchaut die
bliihende Diftel,

1w Lied hiipfe frolich wie fie, Der Zeifig klaget
der Schinen

Sein Leiden aus Zellen von Laub,  Vom Ulmbaum
flGrer die Amfel

n




30 DER FRUHLING,

In hohlen Ténen den Bafs, Nur die gefligelte
Stimme,

Die kleine Nachrtigall, weicht aus Ruhmfucht in
cinfame Griinde,

Durch dicke Wipfel umwdlbt, der Traurigkeir
ewige Wohnung,

(Worinn aus Liiften und Feld der Nacht verbrei-
tete Schatten

Sich fcheinen vercnget zu haben, als fie Auroren
entwichen, )

Und macht die {chreckbare Wiifte zum Luftgefilde
des Waldes.

Dort trinke ein finfterer Teich rings um fich Wei-
dengebiifche;

Auf Aeften wiegt fie fich da, lockt laut, und

g f{chmettert und wirbelr,

Das Grund und Eindde klingt. So rafen Chore
von Saiten.

Itzt girre fie fanfter, und laufc durch taufend
zartliche Tone,

Itet



EIN GEDICHT. 3t

Tezt fchligt fie wieder mit Macht.  Oft wenn die
Gattinn durch Vorwirz

Sich im belaubten Gebaur des graufamen Vog-
lers gefangen,

Der fern im Lindenbufch laurt, dann rubn die
Lieder voll Freude,

Dann fliegt fie ingftlich umher, ruft ihrer Wonne
des Lebens

Durch Klifre, Felfen und Wald, feufzt unauf-

: héclich und jammert,

Bis fie vor Wehmuth zuletzt halbtode zur Hecken
herabfille,

Worauf fie gleiter und wankt mit niederfinken-
dem Haupte,

Da klaget um fie derSchatten der todten Gattinn,
da dinke ihr

Sie wund und blutig zu fehn, Bald tént ihe
Jammerlied wicder,

Sie fetzt es Nichte lang fort, und {cheint bey
jeglichem Seufzer

Aus
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2
Aus fich ihr Leben zu feufzen. Dic nahen ftrau-
chichten Hiigel,
Hiedurch zum Mitleid bewogen, erheben ein
* zirtlich Gewinfel.
Allein, was kollert und giret mir hier zur Sei-
ten vom’Eichftamm,
Der halb veymodert und zweiglos von keine Ge-
fligel bewohnt wird 2
Taufcht mich der Einbildung Spiel? Sieh! plotz=
lich flattert ein Taubchen
Aus einem Aftloch empor, mit wandelbarem Ge-
fieder,
Diefs zeugte den dumpﬁgtén Schall im Badch der
Eichen, Esgleitet
Mit ausgelpreiteten Fliigeln ins Thal, fucht nik-
kénd im Schiatten,
Und fchautfich vorfichtiz um mit diirren Reifern
im- Munde.
Wer lehrt dieBiirger der Zweige voll Kunft fich
Nefter zu wolben,
Und
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Und fie fiir Vorwitz. und Raub, voll fiifsen Kum-

: mers, zu {ichern?

Welch ein verborgener Hauch fiille ihre Herzen
mit Licbe ?

Durch dichiftalles, was gut ift, unendlich wun-
derbar Wefen,

Beherrfcher und Vater der Welt! Du bift fo hery-
lich im Vogel,

Der hier im Dornftrauch hiipft, als in der Fefte
des Himmels,

In einer kriechenden Raupe, wie in dem flam-
menden Cherub.

See fonder Ufer und Grund ! Aus dir quillt alles;

. du felber

Halt keinen Zaiflufs indich, Die Feuermeeré der
Sterne

Sind Wieder{cheine von Piinkechen des Lichts, in
‘Welchem du leuchteft. - - -

Du drohft den Stiivmen, fie fchweigen; beriihrf
dic Berge, fie rauchen ;

Kleifts i, 11, Th. . C D
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Das Heulen aufrihrifcher Meecre, die zwilchen
wiflernen Felfen

Den Sand des Grundes entblofsen, ift deiner
Herrlichkeit Loblied,

Der Donner, mit Flammen befliigelt, verkiindigt
init bitillender Stimme

Die hohen Thaten von dir, Vor Ehrfurchr zit-
tern die Haine,

Und wiederhallen dein Lob. In taufend harmoni-

{chen Tonen

Von dem Verftande gehore, verbreiten Heere

Geftirne
Die Grofse deiner Gewalt und Huld, von Pole
zu Pole.
Doch wer berechnet die Menge von deinen Wun-
dern 2 Wer {chwingt fich
Purch deine Tiefen, o Schopfer? Vertrauteuch
den Fliigeln der Winde,
Ruhtauf den Pfeilen des Blitzes , durchitreicht den
glinzenden Abgrund
Der
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&

Der Gottheit, ihr endlichen Cci!ker, dur\ch tau-
fend Alter des Weltbaus,

Thr werdet dennoch zulerzt kein Piinktchen niher
dem Grunde,

Als bey dem Ausfluge feyn. Verftumme denn,
bebende Saiten!

So preift thr wiirdger den Herrn, = « = «

Ein Flufs ven lieblichem Duft, den Zephyr mit

fanfelnden Schwingen

Von nahgelegensr Wiefe herbeywehe, néthige
mich- zu ihr,

Da will ich an {chwirrendem Rohr in ihrem Blu~
menfchoofs ruhend,

Mit ftarken Ziigen ibn einzichn, Kommt zu mit,
Freunde der Weishsit,

Mein Spalding und Hirze | durch die jingfthin der
Winter mir griinte,

von deren Lippen die Freude z meinem Bufen
herabftrome,

C 2 Kommt,
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Kommt, legt euch zu-mir, und macht die Gegend
zur himinli{chen Wohnung !

Lafst uns der Kinder der Flora Geftalt und Liche

bewundern,
Und fpotten, mit ihnen gefchmticke, des trigen
Pobels im Purpur!
Befingt die Schonheit der Tugend; lafst eures
Mundes Gefpriiche
Mir feyn wie Diifte von Rofen. Hier ift der
¥ Grazien Luftplatz;
Kunftlofe Girten durchirrt hier die Ruh, hier rie-
felt Entziickung
Mit hellen Bichen heran. Den griinen Kleecbo-
; * den fchmiicken
Zerftreute Walder von Blumen. Ein Meer von
holden Gerfichen
Wallt unfichtbar tber der Flur in grofsen tau-
melnden Wogen,
von lauen Winden durchwihle. Es ift durch
taufend Bewohner
Die
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Die bante Gegend belebt, Hochbeinigt watet
im Waffer

Dort zwifchen Kriutern der Storch, und blicke
begierig nach Nahrung,

Dort gmikelr der Kibitz und fchreyt ums Haupt
des miifsigen Knaben,

Der feinem Nefte fich naht.  Irzt ttabt er vorihm
zum Ufer,

Als héitt’ ex das Fliegen vergeffen , reitztihn durch
Hinken zur Folge,

Und loclit ihn endlich ins Feld, Zerftreute Heere
von Bienen

Durchfiufeln die Liifte, fie fallen auf Klee und
bliihende Stauden,

Und hiingen glinzend daran wie Thau vom Mond-
fchein vergiildet;

Dann eilen fie wieder zur Stade, die ihnen im
Winkel des Angers

Der Landmann aus Korben erbaut.” Ein Bildnifs
recht{chaffener Weifen,

C3 Die
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Die fich der Heimath entziehn, der Menf{chheit
Gefilde durchfuchen,

Und dann heimkehren zur Zelle mit fiifser Beute
beladen ,

Uns Honig der Weisheit zu kiefern. Ein Sez voll
flichender Wellen

Raufcht in der Mitte der Au, draus feigt ein
Eiland zur Héhe,

MitBaumen und Hecken gcl\'I:Gllt, das, wie vom
Boden entriffen,

Scheint gegen die Fluten zu {chwimmen, TIn ei-

. mner holden Verwirrung

Prangt drauf Hambuttengeftrduch voll feuriger
ternchen, der Quitzbaum,

Huhmdg:, raucher Wachholder, und fich umar-
mende Palmen.

Das Geisblatt fchmiegt fich an Zweige der wilden
Rofengebiifche:

Aus Wolluft kiifen einander die jungen Elitthen,

und hauchen
Mit
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Mit fiifsem Athem fich an. De‘r blithende Hag-
dorn am Ufer

Biicke fich hiniiber aus Stolz, und fieht _vérwun-
dernd im Waffer

Den weifsen und sdthlichen Schmuck. O Schau-
platz, der du die Freude

Ins Herzens Innerftes malft, ach! dafs die War-
me, die annoch,

seitdém der Winter von uns entflohn, kein Re«
gen gemildert,

Dich famt Gefilden find Gévten, die nach Erfri-

; fchung fich fehnen,

Doch fxicht der Zicrde beraubte und feiner Hoff-
nung den Landmann !

Frquick fie, gnidiger Hinunel, und tuber{chiitee
von oben

Mit deiner Giite die Exde, = -- Er kémmt, et
kémmt in den Wollen,

Der Segen! Dort taumelt er her, und wird figh
in Strémen ergiefsen.

Cy Schon

’
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Schon ftreicht der Weltwind voran, {chwirmtin
den Blittern der Riume
b Und wirbelt die Saaten, wie Strudel, Dic Sonn
l eilt hinter den Vorhang
Von baumwollihnlichem Dunft; es ftirbr der
Schimmer des Himmels
Gamach, und Schérten und Nache linftiiber Tha-
ler und Hiigel,
Gelurdufelt durch filberne Zirkel, die fich vergrof-
fernd verfchwinden,
Vcnéith' die Fliche des Waflers den noch niche

fichtbaren Regen, ---

Ttze falle er haufiger nieder, fich wie Gewcebe

- -durchkrenzend:
Kaum fchiitzr des Erlenbaums Zelt mich vor den
raufchenden Giiffen,
Dasvolk, das kiirzlich aus Wolken' die Gegend
mit Liedern erfjillee,
SC]"\Q“": und verbirgt fich in Biifche, Im Lin-

denthal drngt fich inKreifen, *

Vo
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Vom Dach der Zweige bedeckt, die Wollenheerde
um Stimme,

Feld, Luft und Héhef find 6de; nur Schwalbea
fchiefsen in Schaaren

ImRegen, die Teiche befchauend, - -+ Die Au-
genlieder, die itze

Das Auge des Weltlreifes decken, die Dinft’ era

/ heben fich plotzlich,

Nun funkelt die Bithne des Himmels; nun ficht
man hangende Mecre

In hellen Tropfen zerrinnen und aus den Liiften

* yerfchwinden,

Es lachen die Griinde vall Blumen, und alles
freut fich, ob flofle

Der Himmel felber zur Erde.  Jedoch fchon fchify
fen von neuem

Beladne Wollen vom Abend, und hemmen wie-
der das Licht; :

Sic fchiitten Seeen herab, und fiugen dic Felder
wie Brifte, - - -

Cs . Auch
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Auch die vergiefsen fich endlich. Ein giildner
Regen von Stralen
Fille itzo wieder die Luft; der gitine Haupt-
fchmuck der Felfen,
voll von den Snaéen der Wolken, fpielt blendend
gegen der Sonne,
Ein Regenbogen umgiirtet den Himmal, und fieh
fich im Mecere;
Verjiingt, voll Schimmer und lichelnd, voll lichteg
Streifen und Krinze
Schn die Gefilde mich an, Tauch in die Farben
Aurorens,
Mal mirdie Landfchafe, odu! aus deffen ewige
Liedern 5
Der Aare Ufer mir duften und vor dem Ange-
ficht prangen,
Der fich die Pfeiler des Himmels, die Alpen, die
er befungen,
Zu Ehrenfiulen gémacht. Wiehlitze die fireifich-
te Wicle
Von

e e =
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Von demantihnlichen Tropfen! Wie lieblich reg-

nen fic feitwirts

Von farbigten Blumengebuifchan und blithenden

Kronen der Stréduche!
Die Kriuter find wieder evfrifcht, und hauchen
{tirkre Gertiche;
Der ganze Himmel it Duft. Getriinkte Halmen
erheben
¥roh ihre Hiupter, und fcheinen die Huld dgs
I{i,mn'lcls zu preifen.
Griint nun ihr holden Gefilde! Ihr Wicfen
und f{chartichte Wilder
Grint, feyd die Freude des Volks! Dient meinex
Unfchuld hinfihro
'ZumSchirm, wenn Boshcit und Stolz aus Schloflern
und Stidten mich treiben,
Mir wehe Zephyr aus euch, durch Blumen und
Hecken, noch ofrer
Ruh und Erquickung ins Herz. Lafst mich den
Vater des Weltbaus,

(Dar
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(Der Segen tber ¢uch breitet- im Stralenkreifs
; der Sonrme,
Im Thauund Regen) noch ferner in eurer Schin-
. heit verehren,

Und melden, voll heiligen Grauens, fein Lob'ange
-wortenden Sternen.

Und wenn nach feinem Geheifs mein Ziel des Le-
bens herannaht,

Pann fey mir endlich in ecuch die letzte Ruhe

verftactec,

CISSI-
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Vorberichz.

];b bilde wir micht ein, durch diefes Gedicht die
Wels mit eimem Feldengedichte xu bereichern.
Meine Abficht war, einen kleinen kriegerifchen
Roman anfzufesnen ; und nach diefey-Alficht wird
wmich der Lefer bewrtheilen. Den Abfchnuitt des
Verfes habe ich nicht immer an diefelbe Stelle ge-
Setzt, aweil ich beforgte, durch den beflindigen
Gleichlans den Lefer wn ermisden,
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Ciffides und Paches.

Erfrer Gefang.
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& Z %wcy Freunde fing ich, die voll Edel-
E(0)3 muth

i Sich gegen ein gewaltig Heer Athens
Mit kleiner Macht beherat vertheidigten,
O Kriegesmufe, fey dem Vorfatz hold!
Begeiftre' mich! auf dafs der ehrne Klang
Der Waften aus dem Liede wieder(chall,
¥nd mein Gefang der That niche unwerth fey.

Als
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Als Alexander ftarb, vor deflen Muth
Der Orient gebebt, erkithnte fich
Athen, gereitzt durch niedern Eigennutz,
Vvom macedonfchen Reich Theffalien
Sich zu zu reifsen, und verfammelte
Gar bald ein zahlreich Heer. Leofthenes
War Fithrer. Wie ein Strom, im frithen Lenz,
von Regengiiffen und gefchmolznem Schnee
Gefchwollen , raufcht und aus den Ufern dringt,
Die Flur zum Meere macht, die Wohnungen
Des Landmanns, Bium und Steine mit fich rolle,

Dafs Fels und Wald vom Aufruhr wiedertne :

So raufthe die wilde Schaar Athens daher,

Verheert und gberfchwemmt Theflalien.

Antipater * zog aus mit feiner Macht
Aus Lamia *¥, dem ftolzen Heer die Stirn
Auf freyer Flur zu bieten. Ciffides,

Als Haupt von wenig Volke, blieh zuriick
In
* Alexanders General.
** Die Hanpifadt in Theffulien.
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In einer kleinen Burg bey ‘Lamia;
Nicht ihm fein Streirgefahrte Paches, gleich

Mit ihm an Tugend, gleich an Tapferkeit.

»lhr Macedonier! fprach Ciffides
Zu f{einer Schaar, die von der Mauer fchon
Den fernen Feind mit Blicken tddtete,
»Ihr Macedonier! nun zeigt, dafs ihr
,»Es wiirdig wart, von Alexandern einit
,Befehle zu empfahn, Sein Heldengeift
»,Sicht vom Olymp auf alles, was ilr thut.
,,Den, der fiirs Vaterland den Tod niche fcheut,
wlrwarter dort fein Himmel , hier fein Ruhm;
»Und Schand’ erwartet jeden feigen Mann.
»Die Menge nicht, nur Muth macht Heere ﬂar‘;,
»uUnd nur durch ihn bezwangt ihr fonft die Welt,
yAthen ift nicht die Welt, Es wird fich bald,
»Hald neigen, vor Antipatern und uns!
,,Durch uns gefchwiche erliegt Leofthenes,
»Jas durch \’erlu(t‘von feinem halben Heer

Kleifts W. 11. Th. D » 1=
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sErkauf er unfer Schlofs! Denkt was ihe wart,
»1hr Macedonier! und feyd es noch!

»und fechtet noch auf Knieen, wenn ihr falle)

-So fprach er. Ein Gemurmel, wie zur Zeit

Des nahen Sturms im regen Meer entitehe,
Durchliefdie Schaar. Ein Krieger, der mit Blut
Den Ganges fiirben half, dem edler Stolz

Im offnen Angeficht voll Narben fafs,
Erhub die Stimm und fprach zum Ciffides ¢
sMifstrauen hac’das Heer, das dir gehorcht,
»Noch nie verdient, doch deine Rede zeigt
»Mifstrauen an. O Feldherr, diefer Geift
»Der Tapferkeit, der uns in Afien

s,Befeelet hat, befeelt uns noch. Es denke
,Der Krieger jede Nacht, {0 bald der Schlaf
»Von feinem Lager flicht, an nichts als Ruhm,
»»An nichts als Ehrenwunden.  Jeder hat
»oein Leben, gegen feines Landes Wohl
»nd gegen feinen Ruhm, verrechnet. Ha!
5, Wie horchien wit nicht auf, {o bald ein Wort

»Yon
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5,Von .Helden aus der Griechen Munde fallt;
»Denn diefer Name, dfinkt uns, zieme nux
»Den Macedoniern,  Mechr Zuverficht!

»sMehr Zuverficht zu uns, o Ciffides!

»Von Schande fprich uns nicht, vonFeigheit nicht !
»Bis auf den letzten Mann wird fich dein Volk -
pVertheidigen; und hat die Schickung mich
,Zum letzten auserfehn, fo fecht ich noch,

,»Bis mit dem Blut mein Leben von mir flenfst.

Der Feldherr fprach ¢ , Mifstrauen hat mich nie,
»Auch niche ein Schatten, gegen euren Muth,
y1he Britder, eingenommen; ich bin ftolz,
»Dafs folch ein Heer ‘mir auvertranet ward.
,»Gefahr erhohet unfern Muth, und Schmerz
»Erhitzer unfre Rach, und ynfer Tod
»Verbiirget uns Unfterblichkeit; denn bald
»Wird unfrer Thaten letzte das Geriiche
»Auf fchnellen Fittigen von cinem Pol
»Zum andern tragen; endlich wird

D2 ;;Nflch
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»Nach unferm Namen ein Geftirn benannt.
»Wo Tindars Séhne funkeln, oder dort
»Wo Perfews und Orion leuchten, dore
,»Wird Alexander, unfer Gott, mit uns

»Vom Himmel auf die Men{chenkinder fehn, «

Wenn, vom Orkan gepeitfcht, desMeeres Flut
Sich mit den hangenden Gewdlken mifche
Und itzt zur Holle niederftiirzt, und itzt
Sich wieder in den Himmel thitrmt, und heult
Und bellt und donnert; wenn alsdann Neprun
Den michtigen Trident mit ftarkem Arm
Aus Waflerbergen hebt, wie dann der Sturm
In {eine Hohle flieht, und Meer und Land
Und Himmel frohlich lacht: {olegte fich
Der Lriegerifche Zorn der kleinen Schaar,

So bald ihr Feldherr fprach, und flofste Luft

Und Heiterkeit den Heldenfeelen ein.

\

Indef-
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Indeffen nahte fich der ftolze Feind,
Und Mann und Rofs trat aus dem Staub’ hervor,
Tin unabfehlich Heer, von Spiefsen ftarr,
Gleich einem Achrenfelde, halb bedecke
Mit blanken' Schilden, Kécher voller Tod
Auf feinen Schultern, zog mit gleichem Schrite,
In weiten Kreifen, raufchend um das Schlofs.
Und eine weifse Stadt von Zelten fltieg
Schnell aus der Erd’ hervor, den Wellen gleigh,
Die das von Winden aufgewiihlte Meer

In Schaum gekriiufelt ans Geftade wilat,

Mit Pfeilen und Balliften * war der Feind
Nicht zu erreichen: Ciffides befiehlt
Bey Nacht fich ihm zu n#hern, und den Schlaf
In Tod ihm zu verwandeln. Und fie fank
vom Himmel, diefe Nacht. Und Paches nahm
Zweyhundert Krieger aus def dunkeln Burg,
D3 Und

¥ Mafchinenmit welchen man Steine warf. Siche
Lipfii Poliorcetiswy 1ib. 11l Dial. LI,
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Und {tibetfiel in Eil den miiden Feind,

Den itzt ein Schlaf von Bley delaftete.

Wie ein gewaltger Sturm den Hain ergreift,
Auf Eichen Eichen ftirzt, und eine Bahn
Sich durch die Wohnung der Dryaden macht;
So machte Paches Schaar fich eine Bahn
Durchs Feindes Lager ; todtete zuerft
Die feft entfchlafne Wacht, und &ilte dann
VonZelt zu Zelt, und ftiefs das Schwerde, und ftiefs
Den Speer den Rochelnden in Hals und Bruft;
Bis, durch der Sterbenden Gefchrey erweckt,
Ein jeder ‘zu den Waffen tanmelte. -

Nun eilt mit feinen Helden Paches hin,
Da wo-er von der Warte feiner Burg
Die Wagen ausgelpiht, die Klumpen Pech, ;
Und Fackeln und geballten Schwefel, Werch  *
Und Harz und alle Speife des Vulkans
Herbeygefiihre, ereviff mic fchneller Fanft
Und jeder mit ithm, eine Fackel, lief

' 1Zum
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Zum Wachtfeuer und in jedes 6de Zelt®

Die Flamme loderte durch alle Reihn.

In fchrecklichem Tumult rifs jeder itze

Scin leichtes Haus zu Boden. Paches zog
Vergniigt und unverfolgt fich in die Burg;
Sah, {elbft erftaunt, am Morgen, was fein Schwerdt

Und die Gewalt des Feuers ausgeiibt.

1.cofthenes fchnob Rache.  Kaum erfchicn
Im Lager der Balliften drohnde Laft,
Und Katapulte *, Thivm * und was die Wug
Zum Untergang der Menfchen ausgedacht;
Als er dem Schloffe fich in Griben ***, und
D4 Ver-
* Mofchinen, mit denenman Eifenpfeile, Spiefic.
wnd dergleichen warf,

¥ Rewegliche Thiirme, welche die Alten ohen
mit Volk befetxten, und fie gegen die beferzten
Thiirme dev Mauern gebrauchten, Siehe den
Polybius.

#¥*% Die Alten wtachten Lauferiben, die denunfri-
gen febr ibnlich waven  Siehe St. Genig A1t
milit, pranque Tom, [, pag. §2.
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Verdecken * niherte. Nichts ward verfiume

Was' fihig war, es mit Gefahr und Tod

Zu fiillen, Eifen fiel wie Regen drein;

Und ungcheure Felfen, vom Ballift
Gefchleudere, fauften und durchkreuzeen fieh,
Und den fie trafen, den begruben fie,

Und vom Gefchrey der Stirmenden erklang
Des Himmels Biihne weit, wie fie erklingt
Vom taufendftimmigen Sturmwinde, wie
Der Wald in Lybien ertnt, wenn LGw
Und Leopard und Luchs und "Tiger. brillt,
Auf ihrem Raube ftehend, Ciflides,

So ruhig al$ ein Gott, und als cin Gotr

So fchrecklich, iiberfchiittete den Feind
Mit fiebenfachem Tod., Ein Wolkenbruch

Von Steinen fiel auf dein erlefnes Heer,
Leofthe-

¥ Eine Artbeweglicher Hiitten, deren flache aber
Jtarcks Dicher die Belogerer vor den Steinen
Sicherten, und bey den Rimern Mufculi, Crates,
Vinex &e. bieflen. S, Lipfii Poliorc. lib. I.
Dial, 9.
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Leofthenes! Der miichtge Katapult

Durchbohrte Braftwehr, Panzerrock und Mann

Mit langen Pfeilen, wie des Blitzes Stral,

Und Spiefsen. Eine Ernde Erfchlagencr

Lag auf den Feldern ausgeftreut. Umfonft,

Dafs Mauerbohrer fich, und Thiirme fich

Der Vefte naherten; dafs Widder fich

Der Mauer Grund zu ftiirzen riifteten;

Umfonft, dafs fich' von Schilden grimmige

Phalangen * thiirmeen ;5 da und dort ein Schwarm,

Durch Hebel hoch gehoben in dic Luft,

Von drohenden Gertiften ¥* Pfeile {chofs:

Das Ungewitter, das vom Schlofle fiel,

Zer{chlug und fchlenderte zu Grund den Feind.
Dy So

* Daduyf, Svveamiouos, oder wies diz Rimey
nennten, Teltudo militavis. Gefehloffine Ko-
lonmen legten ihre Schilde iiber die Hinpter.
Andere Kolonnen ftiegen anf diefes Dach von
Sehilden , wnd von da iiber die Maner.

** Dergleichen die Tollenones der Romer waren.
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S0 {chlug die wiitenden Giganten Zevs;
Als fie den Himnel zu bekriegen, Berg.
Auf Berg gethiizmt; fein Blitz warf fie herab;

Verbrannt und blutig lag die tolle Schaar

Umher, und mafs der Berge Hoh verkehut, - - -

Doch blieb auch mancher Held des Ciffides:

Den tapfern Parmeo ¥ durchbohrt ein Pfeil ;

Auch dich, Simotes, tiberall bedecke
Mit Narben,- grofs in jeder Kriegeskunfty
Dzn unbezwungnen Zelon, der allein
Ein Heer an Muthund Geifte war, zer{chlug
Ein Felsftfick beide Bein'. = Er Icbte lang’
Ein granfam Leben, und verbif¢ denSchmerz
voll Grofsmuth, Endlich fand fein Bruder ibn
Im Kampf mit Sthmerz und Tod, und {chlug,
erblafst,
Die Hinde fiber fich zufammen, Selbft
Dem

% Die hier genanuten Macedonier wayen alte Offi-
ciere des Alexmders,
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Dem Tode vor Entfetzen nah, verband

Er ihn, - -~ ;Genug, o Bruder! endige
»Mein bittres Leben nur! o du, um den

»is mir allein gefiel : fprach Zelon, Nimm
»Mein unniitz Gold mir ab., das du, und nicht
, Der Feind verdient.¢ - - Allein der Brader weint,
Und gieng davon. ,,Verlafeft du mich auch?
»RiefZelon: ,,e6nnft du mir langfamen Tod?
,,Sonft treufterFreund, gonnft du mir,dafs ich noch
5,Den Schmerzen und der Schwachheit unterlicg’,
,Und winfel’ und nicht fterbe wie ein Held ?
»Graufamer, geh! und rithme dich nur nie,
5,Dafs du mein Bruder warft¢ - - Der Bruder kehie
Zuriick, und fialle auf den Verwundeten,
Und lieget lang auf feinen Lippen frarr,
Indefs mit Hollenfchmerzen Zelon ringt.
Drauf fetzt er feinen Bogen auf die Bruft
Des Flehenden, mit weggewandtem Bliclk.
Mitleidig fithre der Pfeil ihm durch das Herz,
Und endigt feine Qual. Laut jammernd floh

Der
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Der edle Morder, der freundfchaftliche,
Zur Mauer hin, den Tod fiirs Vaterland,
Dem Brader gleich', zu fterben, aber liefs,

Zu grofs zum Eigennutz, der Leich ihr Gold.

Ende des erflen Gefanges.

Zwey.
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Zweyter Gefang.
I,eoﬁhcnes fah, dafs die Burg mit Sturm
Schwer zu erobern ‘war; er gab demnach
Befehl, fie in den Brand zu ftecken. Schnell
Warf dc; Ballift, ftatt Steinen, eine Saar
von Klumpen griechfchen Feurs *. - - Wie,

wenn Vefuv
Sein brenn&\d Eingeweid hoch durch die Lufr
Umber {peyt, mit erfchrecklichem Geriuich
Der I"'cucrregcn in ein Feuermeer
Im Thal znfammentflie(st, und weit das Feld
Mit laafenden und rothen Wellen deckr,
Dafs fich das Wafler in den Seeen {cheut
Und von dem Lande flicht, dafs Fels und Meer,
Erfchricke und jamumert: So flofs in der Burg

Der

* Le fengregeois, ce fuy imextinguible, dont le
Secret 5" eft perdn depuis bien des ficcles, etoit
comnpof¢ de fouffre, de bityme , de gommne, de
poix & devefine, gui bryloit jufgues dans Pean.
O le nomme gregeois du nom de Grees qui
s en font fervi les premiers. Ray de St. Ges
nie, Artdelaguerre pratiqye. T, L p. 97.
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Der Feuerregen in ein Feuermeer

Zufammen ; Tod und Schrecken fchwamm darauf,
Bald donnert’ in des Schlofles Innerem

Die Flamme wie im Bauch der Holl', und fuhy

Zu allen Fenftern und zum Dach heraus

In Strudeln. Und der ganze Bau ward Glut,

T'iel in cinander, wie ein Fels, vom Blitz

Gefpalten, fille. Die Erde zirterte;

Des Himmels weiter Raum erfcholl umbher. - -

Zu ldfchen war umfon{t. Auch drang der Feind

Stets wiitender heran, und dacht einmal

Den macedonfchen Muth zu fchwéchen. - - Doch

Fr fchwicht’ ihn nicht, und Ciffides blich ftets

Detfelbe: Paches auch. Sie breiteren

Nacht tibers Volk Athens, mit Pfeilen, aus,

Evmunterten ihr Heer, und wo Gefahr

Grofs war, da waren fie. Begegneten

Sie fich, fo fahen fie vergniigt fich an.

Schwieg gleich der Mund, fo fprach ihr Augeviel,

Und fagt: Unfterblighkeit ift unfer Theil! <+

Doch
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Doch auch die Freundfehaft fah zum Blick heraus,

Und es blieb ungewifs, ob Heldenmush

Die Freunde mehr beherfchy', als Zartlichkeit,

Sie driickren fich die Hand’, und cilten dann,

Wohin fie Ehre trieb, und wo der Tod

In Feur und Stein und Pfeilen faufete - ~

Gleich unerfchrocken blieb ihr kleines Heer,

Sah jemand feinen Freund gerddtet: flofs

Vom tritben Aug ilim eine Thriinenflut,

Doch fchickt er Pfeil auf Pfeil dem Feinde zu, - -
Zuletzt befiel den von dem Streit, vom Brand,

Und Noth an Ruh, erhitzten Ciffides

Ein hefiger Durft.  Er kiimpfee lange {chon

Mit Ang{tund Ohnmache,* weil Getrtink gebrach,

(Des Schloffes Brunnen war ver(chiirtet von

Ruinen, --) - Ach ich flerbedefige’ er fchwach

Zum Paches; fchon fgh ich den Himmel fchwarz ;

Dutt it mein Tod, und niche Leofthenes. « -

Sein Freund erblafite mehy, vor Angfit, als er,

Und glte forr, und {chapfe in feirrem Helm

Von
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Von eben nur Erfchlagnen, Blut, und brachts
Dem Ciffides, und fagte: Trink! Er trank,
Und feufzte {chaudernd: Ach! ihr Gétrer! ach!
‘Wozu bringt ihr die {chwachen Sterblichen! - -
Allein er ward erquicke, und Heiterkeit
Kam ihmins Antlitz. Nachdem Thau der Nacht
Erheben Blumen fo, die fchon die Au
Befiien wollten mit der Blitter Schmuck,
Gedruckt vom Sonnenftral des vorgen Tags,
Voll Pracht ihr hangend Haupt, und glinzen, wie
Der: helle Morgenftern, derauffie fieht, - -
Er ward erquickt der tapfre Ciffides,
Und eilte zu der Maur, wo alles noch
Mit L6\venmuihe ftritt’, ob gleich die Zahl
Der Todten feines Volks fchon' grofser war,
Als der noch l‘mden. Er kam nicht hin!
Ein Pfeil flog ﬁbet die zerfallne Burg,
Und fuhr dem Helden - - Ach erfchreckliche
Erinnrupg! Miffen auch des Todes Raub
Diejengen feyn, die zu der Erde Glick,

Zu
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Zu leben ewiglich verdieneten! - -

Fuhr in denRiicken ihm und durch die Bruit,

Er fiel aufs Angeficht. Gefuhllos lag

Er lange fo. - - Erholte fich dennoch,

Und wollee fich erheben, aber Kraft

Gebrach ihm. = - Paches kam, und fand den Freund

Im Blute {chwimmend. Ach, wer kann den
Schmerz

Des Redlichen befchreibent Ohne fich

Zu regen, ftand er. - - So erftarre die Flut

Im Winter , wenn der rauhe Nordwind {tirme;

Sein Athem n;ihr: fie an, und fie ift Stein.

Ach, fagte Ciffides, zieh doch den Pfeil

Mir aus dem Riicken, Freund, und kehrmich um?

Der Tod fiirs Vaterland wird mir nicht fchwer 3

Die Art des Todes nur wird mirs. Wer fo

Mich findet, kann vermuthen, als hitt ich

Die Bruft dem Feinde nicht gezeigt, Lafs niche

Mit Schande mich mein Leben endigen,

Da {tets mein Wunfch nur Ehr und Tugend war !

Kieifts w. 11. Th. E Und
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Und Paghes zog den Pfeil ¥ zur Wund’ heraus,
(Blut ftiirzt dem Eifen nach, wie Wafler aus
Der Quell’ ) umarmer’ und erhub d‘en Freund,
Mit Thrénen in dem Aug, und kehit ithn um.
Hab Danlk! -~ Leb ewig wohl! - - fprach Ciffides,
Freund! - -und verfchied. Von taufendSterbenden
Die Qual zufammen, ift kein Theil der Qual
DiePaches fiihle', Er glaubt nur halb zu feyn,
Wehklagte laut und irrre wild umher,

Wie eine Lowinn in der Wiifte, wenn

Man ihr die Jungen raubt, Das Heer erfchrak,
Und klagte mit. Der Feind erfuhr den Schnerz
Deflelben, durch Ballift und Katapult.

Von Neuer(chlagnen raucht umher das Feld,

Blut und Gehirn und Leichen deckeen es.

¥ Die Alten hatten vielerley Pfeile, und einige da-
won waren mit kemen Wiederhaken veyfehen.
Die es nicht waren, konmten «lfo leicht aus einer
Wunde hevans gezogen werden, S, den Lipfius.

Ende des 2weyten Gefanges.
Prit-
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Dritter Gefang.

N achdem der Feind den Ciflides nicht mehr
Irblickte, der durch einen Federbufch

Am Helm erkenntlich war, vermuther er
Den Tod deflelben, und ddcht im Triumph
Bald in das Schlofs zu fteigen, wenn ers irze
Aufbiethen liefs’. Ein Herold ward dazu
Befehliget. Sein Rofs war ftolz, wie er;

Es {chien die Erde zu verachten, kaum
Berithrt es fie mit leicheten Fiifsen, {chnob
Und wicherte zu der Trompete Klang,

Und foderte zum Kampf heraus, wie er,

»Euch wenigen, fagt er, indem er fich
Der Mauer naht, ,euch wenigen, die noch
»Die Macht der Waffen des Leofthenes
y»Bisher verfchonet hat, euch bietet er
»Das Leben an, und feine Gnad’, im Fall
plhr euch an ihn ergebt.  Verwegenheit

E 2 1t

L) 2
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,»lt eur vermeinter Muth, - - Seht um euch! feht,

,»Was fiir ein zahlreich Volck euch noch um-
fehliefst !

,»Seht, feine Spicfs’ erheben fich umher,

»Wie Achren auf dem Feld! Und Tapferkeit

»Wird in den Bufen fie euch tauchen, wenn

»lhr linger kimpft. Lafst eure Wut einmal

»Gehorchen der Vernunft, und iibergebt

»Die Maur der 6den Burg dem Heere, das

»Voll Langmuth euch bewundert und nicht {cheut.

»Wahlt feine Huld, wo nicht,, fo withlcden Tod !

»Wir haben lingft gewihle, fprach Paches.
(Ernft
Und Majeftit fahn aus dem Angeficht
DesHelden.) ,,Tod ift unfer Wunfch und Gliick
pWenn wir dadurch des Vaterlandes Wohl

4

»Erkaufen kénnen, Und wir werden es
»Gewifs dadurch erkaufen! Schande trife
»Den niedern Stolz und Geiz Athens gewifs!

s war-
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»Warum bekriegtet ihr uns ehmals nicht,

5,Als Alexander uns beherrfchte? Glaubt
»ihr, unfer Muth fey mit ihm eingefcharre?
»Und wenn ihr diefes glaubt ; ifts edel, dafs
s,1hr Schwachheit tiberfalle? - - Allein! umfonft!
»Noch lebt des Helden Geift in feinem Heer,
,,und eure Scheitel wird es fiihlen. - - Auch
»Raubt-uns der Tod des Ciffides nicht Muth ;
,Mit ihm liegt unfie Luft, nicht Tapferkeit.

,,Nicht euch, nichtT'od, nur Schande fiirchten wir.«

Der Herold brachte dem Leofthenes
Die Antwort kaum ; als alles um die Burg
Zum Angyift fich bereitete. 'Wenn Sturm
Aus Aeols Hohle fillt, wie Wafler aus
Dér Schleuf’, und driickt den Wald, dann nei-
gen fich
Die ftarken Wipfel zu der Erd herab;
Tumult herrfche Gberall , und jeder Zweig
Vermehret das Gerdufch; der Kliifre Schlund

E3 Brille
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Brillt dumpfigt; tauber Lerm ‘erfiillet weit
Des Himmels Raum, drinn Wolke Wolke jagt s
So auch erwacht im ganzen Heer Athens
Schnell Aufrubr. Thurm, Balliftund Karapult
Und Hebel, Boht und alles regte fich,

Und nahte fich dem Schlofs in wildem Lerm,

Zwar Paches liefs an tapfrer Gegenwehr
Nichtsmangeln, Pfeil und Steine {chlugen den
Erhitzten Feind, wie Schloflen {chwaches Korn,
Danieder. Tieger find fo wiitend nicht,

Wenn man zum Zorn fie reizet, wie {ein Heer
Itzt war. Doch die Befatzung war zu fchwach,
Und allgemein der Sturm. Mifslung es hier
Dem Feinde, fo erftieg er dort die Maur.
DasSchlofs ward tiberfchweiiit, und ward ein Raub
Des Todes. So verfchlingt die Flue des Meers
Das Ufer nach der Ebb’, und was fich ihm
Genaht. ‘Wo Blumen itzt ftolzierten, tobt
In Waflerwogen das Verderben itzt. - -

Auch
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Auch Paches ward des Todes Raub, wie fein
Turchelofes Heer. Leofthenes fand ihn
Durchbohre und hingeftreckt, und kannt ihnan
Der Riiftung. Lange fah micleidig er,

Nebit feinem Volk, das auf die Spiefse fich

Umher gelehnt, den todten Helden an,

Und eine Thrine flofs ihm von dem Aug’,

Er fah noch Edelmuth in Ziigen des

Erblafsten Angefichts. '~ - Draufwiinfcht’ er, auch

Pen Ciffides zu fehn, doch lang’ umfonft,

Zuletzt erblickt er einen Teppich auf

Der Evd’, erhub fha und erfchrack. als fich

Ein Macedonier aufrichtete,

Der mit dem Ciffides darunter lag.

»Was liegft du bey dem Todten? frug man ihn,

5Bt war mein Herr, erwiedert’ er; doch mehr

»,Mein Vater. Ich war, als er lebt’, ihm treu;

S0l ich vergeflen es anitzt iu feyn?

plhr habt ihn mir geraubt, raubt mir nur auch

»Das Leben, meine Laft! < - - Ein Thriinengufs
Eg Netze
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Netzt ihm das Angefichr, Leofthenes

Raubt ihm das Leben nicht, dem redlichen

Schildurdger, fondern pries die felene Treu,
Und tréftete den immer jammernden,

Und- fchenkt” shm viel, Betrachtete nachher,
ame dem gerithreen Vollk, den Ciffides,

Und glaubte die entwichne Secle noch

In grofsen Ziigen des Gefichts zu fehn

Beweint’ ihn, liefs die Afche beider Freund’
In einer Urn bewahren, jhnen auch

Ein prichtig Denkmal baun, und zog fich drauf

Schnell nach Athen zuriick.  Sein Heer war fo
Gefchwicht, dafs er vergafs in einer Schlacht

Antipatern zu tberwiltigen,

Und fo ward , durch der beiden Freunde Muth,

Des Vaterlands Verderben abgewandr.

thr
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Ihr Krieger! die ihy meiner Helden Grab
In {pater Zeit'noch feht, fireut Rofen drauf,
Und pflanzt von Lorbeern einen Wald umher!
Der Tod fiirs Vaterland ift ewiger

[ Verchrung werth, - - Wiegern fterb ich ihnauch

Den edlen Tod, wenn mein Verhingnifs ruft!
Ich, der ich diefes fang im Lerm des Kriegs,
Als Rauber aller Welt mein Vaterland

Mit Feur und Schwerdt in eine Wiifteney
Verwandelten ; als Friedrich felblt die Fahn
Mit tapfrer Hand ergriff, und Blitz und Tod
Mit ihr, in Feinde trug, und achtete

i Der theuern Tage nicht fiir Vol und Land,

i Das in der finltern Nacht ﬁcs Elends fenfzt, -~

Doch es verzagt niche drinn das treue Land 3

Sein Friedrich lichelt, und der Tag bricht an.

Der Tag brichtan ! Schon zége Schwab und Rufs,
Lappliinder und Franzos, Tlyrier
Und Pfilzer, in pofsierlichem Gemifch,

§ D Den

~ v
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Den Helden im Triumph; verflattet’ es
Deffelben Grofsmuth, Schon fliegt Himmel an
Die Ehr in blitzendem Gewand’ und nennt
Ein Sternenbild nach feinem Namen! Ruh

Und Ueberflufs begliicken bald fein Reich *

Ende der Ciffides und Paches.

|
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Vorbericht.

_[;b habe diefe exften Ziige eines Tranerfpiels in
der Abficht entworfen, wm nach denfelben ein
Trauerfpiel in Verfew auszmarbeiten.  Weil ich
aber an meinem Vorfatz gebindert werde, wund
meine Freunde wiv fugen, dafS auch die Anlaze
nicht misfalle, fo habe ich fie dem Druck iiberge-

ben wollen.




Perfowen:

SENEK A, ebemaliger Rath des Kaifers Nevo.

POMPL]JA, des Sencks Gemablin,

POLYBIUS, ein Freund des Seneka und Ver-
trauter der Agrippinag, der Mutter des
Nero.

PISO, ein Freund des Semcha.

FENIUS, ein Freund des Semeka.

Ein HAUPTMANN des Heerfikrers Fabius.

Die WACHE.

Fin BOTE.

Dig Scene ift axf deis Londgute des Seneka.

|



Evfier Aufzug,
Erfler Auftrirr.
SENEKA und POMPE ] A,

SENEKA,

&

B

ot Pompeja! I¢h habe den betriigli-

RN

chen Reichthiimern und den gefihr.

5l

i lichen Ehrenftellen mit mehr Freu-
de entlage, als fie dbernommen. Mein kiinfi-
ges Gliick war ungewifs, als ich fie iibernahm,
und es ift gewifs, da ich mich ihrer entfchiittet

habe,
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habe. Nun wollen wir uns felber leben, und
den niedern Stolz und Unfinn des Hofes niche

mehr unfers Andenkens wiirdigen.
POMPE]JA

Ich hoffe, das wir gliicklich feyn werden,
Sencka! und die bisherigen Widerwirtigkeiten
werden uns dienen unfer jetziges Glick zu fith-
len. Entfchlage dich nur alles Kummers, der
dich noch zuweilen quilt! Dein Gemiith fey fo
ruhig, wie die Natur, die nun ihre Schitze um

uns verbreitet, da es, wie fie, unfchuldig ift.

SENEK 1,\.

Es gcht mir zu Zeiten wie denen, die nach
iiberftandenen (chweren Ungewittern auf dem
Meere, das Ufer betreten, Der fefte Boden {chei-
net ihnen zu wanken, das Bild der tobenden
Wellen ift ihnen noch immer gegenwintig, und
fie fiircheen fich auf dem Lande von ihnen ver-

fchlungen zu werden. Allein bald wird mir

der




EIN TRAUERSPIEL. &«

der Boden nicht mehr wanken. Die Zeit wird
die traurigen Bilder in mir verléfchen, Auch
das Angedenken der Knechtfchat Roms, das
mich oft unausfprechlich mattert, wird endlich
in mir verldfchen, da ich fie, auch durch Ver-
giefsung meines Bluts, nicht hatte hindern kin-
nen. |
POMPETJA.

Freylich hatteft du fie nicht hindern kénnen,
Dein Tod, der gewifs erfolgt wire, wenn du
Rom nicht verlaffen hétteft -~ - Denn du hatt
dem Kaifer nur zu kiihn feine Lafter und Graue
famleiren vorgeworfen - - deinTod wiirde nug
das Ungliick deines Vaterlandes und nicht fein
Gliick beférdert haben. Der Blutdurft des Ty-
rannen witrde durch die Gewohnheit noch im-
mer heftiger geworden feyn ; und was wire ihm
noch heilig geblieben, ﬂﬂCl;dCln er deiner nicht
gefchonet! Sey alfo vergniige, Sencka! Das Un-
gewitter, das iber unferm Haupte {chwebte, hat

Kleifts W, 11, Th. F fich




82 SENEKA4,

fich verzogen. DieVorfehung hat dich der Welt
gelchenke, und hat dich mir gefchenkt; denn
ach! was wire ich ohne dich ? Vergifs was
nicht in deiner Gewalt ift, und iberlafs die
Strafe des Witrichs und die Errettung deines
Vaterlandes dem Wefen, 'das iiber alles wacht,
das, wie du mich oft gelehret haft, alles zur
Gliickfeligkeit der Welt lenke, und die Thri-
.nen des Tugendhaften und des Weifen ‘an fei-
nen Feinden richet.
SENEKA,

Ls wird fie richen, das giitige, das ‘gerechts
“Wefen, es wird alles zur Gliickfeligkeit der Welc
lenken! Allein wie kannft du mir vorwerfen,
dafs ich dem Nero feine Graufamkeiten zu kithn
verwiefen ? Kann man gegen einen Bifewicht zu
kithn feyn? Und hiitte ich mich nicht durch
stllichweigen feiner Frevelchaten theilhafrig ge-
macht? Wer Laftern wehren kann, und wdnxé:
ihnen nicht, der veriibr fie felber,

POM.-
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POMPEJA.

Es ift deiner Denkungsart und deines Her-
zens wiirdig, dafs du dich des Wiitrichs Boshei-
ten widerfetzt. Hitteft du aber niche vielleicht
durch Sanftmuth und anlmlrendeshnirten und
Vorftellungen, mehr au§gcrichter,. als durch

Heftigkeit? Doch Polybius kémme, er - -

Zweyter Aufrritt.
POLYBIUS nd die VORIGEN.,'

POLYPRIUS,

Und du haft dein Vaterland verlaffen, Seneka,
und haft nicht erwogen, dafs du es verwaifer
finterlicfseft 7 Seic deiner Entfernung it Rom
ein grofses Gefangenhaus, das von den Klagen.
der Elenden und Unterdriickten wiederhallet,
Welch ein Jammer, die Tugend ewig mit er~
blastzm Angefichte und in Zghren zerfloflen zta
fehen ! Wein Rechtfchaffner Gffnet die Augen

Fa mehr
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mehr der Freude; ein jeder glaubt, dafs ihm ein
entblofstes Schwerde Gber der Scheitel hange,
und der immer erneuerte Grain verfinftere ihm
‘die Ausficht in frohere Tage. Geftern = - ach,
‘dafs der fchwarze Tag ewig aus dem Angeden-
len der Men{chen lonnte verlofchen werden! - -
geftern hat des Nero grofse und tugendhafte
Gemahlinn, auf das Geheifs des Barbaren, den
Giftbecher -« -
 POMPEJA.~

Wie? Ofavia ift durch Gift hingerichtet ?

Qavia, meine Freundinn ? O Himmcl, wer
wird nunmehr leben woilen! ‘Was hat fie ver-
brochen? Wie hat fich das Bild der Schonheit
und der Sanfrmuth, den Hafs des Bofewichts
zuzichen -konnen 2

T O1'Y B1 USS.

Ja, Pompeja, fie ift niche mehr, die {chdne
Unfchuld , die Ehre der Menf{chheit! fie ilt nicht
mehr ! Nach langer Qual hat fie, die vergange-

ne
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ne Nacht - die. grofse Secle dem Himmel zuge-
{chicke ; und e _genielst jetzo fchon.den Lohn
ihrer: Tugead. . Thr Verbrechen wat ihre Un.
f¢huld " .und ibre grofsen Eigen{chaften ;  und
wehe den Edeln und Rechtfchaffuen, /fie werden
noch viele Verbrechen begehen! = - -
PO MPE]A,

1t es: moglich, dafs die Bosheit des men{ch,
lichen Herzens {o weit kann getrieben werden,
als Nero fie treibt! dafs die Natur fich fo ver-
leugnen, und {o tief von ihrer Hohe fallen kann!
O&avia ift nicht mehr! Ofavia, die wiirdie
war , ewig zu leben! Finftrer Tag, rder der Welc

ihr beftes Kleinod raubtr, o dafs ich dix die Au-

“gen offnen mufs!  Warum yverzégre ich mit dir

zu erblafen,, o meint Freundinn, o meing ge-
liebte Freundinn!.- - «
SENEK A.
Erfchreckliche, Nachricht! Nun hat die Mords
fucht des Nero, den hochften Gipfel erftiegen.
F3 Die
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Die Gefchichten der barbarifchften Nationen zei-
gen uns keine Beyfpiele von 2hnlicher Graufam-
keit. -- Aber, Pompeja, lafs dich diefen Zufall
nicht zu fehr erfchiitrern! C&nvia verdiente alle
Glickfeligheit, deren Sterbliche fihig find, und
ich hiitte felbft mein Leben willig fiir fie gelaf-
fen, ~Allein fie war hinfillig, wie alles Irdifche,
und hiitte doch fterben miffen, Sie ift ihrer
Gluckfeligheit entgegen gegangen, auf die wit
alle noch warten,” Beruhige dein Gemiith, und
mifsgonne ihrjhr Gliick nicht.  Sie ift jetzo eing
Zierde des Himmels, und weifs nichts mehr von
dem Elende der Sterblichen. In unausfprechlichet
Wonne geniefst {ie den Lohn jhrer Tugenden,
POLYBIUS,

Ja, den geniefst fie. Sie hirte mit bewuns
dernswiirdiger Standhaftighkeit den Befehl des
Tyrannen an, und wie fie den Giftbecher ge-
trunken hatte, verfammelte fie ihre gegenwarti-
gen Freande und Freundinnen um fich herum

ungd
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and fagte: - = ( Ach, nimmer werde ich den
fiisen ‘Ton vergeflen, mit dem fie diefes aus-
fprach; und nimmer shre heitre und himmlifch-
hohe Miene!) Sic fagte: ,Ich gehe nun in fe-
»ligere Wohniingen, in Wohnungen der Freude
,und der Ruhe. Gehabt euch wohl, meineGe-
oicbtelten! meine Freunde! auch ihr, die ihe
»itz0 nicht gegenwirtig feyd, .aber meinen Fall
,bedauern werder, gehabr euch alle ewig wohl!
Hihr feyd das einzige, das ich ungern auf der
pWelt zuriick laffe. Allein ein kleiner Zeit-
»punke fcheidet nur eure Glitckf{eligkeit von der
pmeinigen,  Bald werdet shr mir folgen; dann
3, will ich in den ewighcitern Gefilden euch auch
yum mich herum veifammeln, und unfre Freude
»wird alle Vorftellung iibertreffen.s
POMPE]J A
"1ch werde dir am crften folgen, o Géttliche?
ich werde dir am erften folgen! Das Leben it
mir zur Laft, und der Tod hat Wolluft fir mich.
F4 Ach,
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Ach, warum' bin ich bey deinem -Tode nicht
gegenwirtig gewefen, o du, in deren Scele die
meinige ganz eingewebet war! Warum habe ich
dir nicht die Augen zugedriicke! Ich wire {o
mit-div zugleich erblaffer, - -- - Entfetzlicher
Verluft! - - ‘Unerhérte Graufamkeit! - - Wee

kann auftreten und Oétavien nur eines Fehlers

befchuldigen? Die {chénfte Seele wohinte in dem

fchonften Leibe, Die Glickfeligkeit ihrer Freun-
de und des ganzen menfchlichen Gelchlechts,
~ war ihre cinzige Sorge. Die Gurthitigen und

Mitleidigen fchienen ihr nur grofs zu feyn, und

fie fetz:e ihten einzigen Werth nur in Mitleiden

und: Gurthiitigkeit. - - Und dich foll ich nicht
mehr fehen ! o meine geliebtefte Freundinn!
Ich foll nicht'mehr dejne fii(sen Gefpriiche horen,,
und deine grofsen Gefinnungen bewundern, die
mich zur Tugend anf;eucrtcn! Ach unmdglich
Jann ich nun das Leben linger ertragen. -~ Ich
fithle fchon dic Schauer des Todes in meinen
Adetn - - : POLY-

rmn
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POLYBIUS.

Du mufst leben, Pompeja! Du mufst deinem
Gemahl und der Wohlfahre der Welt leben.” Er.
heitre dein Gemiith, und ‘afs es unter dem
Schmerz nicht erliegen! - <+ Agrippina hat mich
abgefandt und belchwdret dich, Sencka, bey der
Heiligheit det Tugend und der Religion, fre und
Rom nicht zu verlaflen, fondern: deine Ehren-
ftellen, die fiir dich aufgehoben find, wieder
anzunehmen. © Du bift devr einzige, der der Ra-
ferey des Kaifers Einhalt thun kann, weil er
dein Anfehn bey dem Volke fiirchtet - -

POMPE]A.
* Der Wiitrich hat die allgemeine Licbe Ronis
zu O&tavien niche geftrchter, und wer it Bivge,
dafs er dieferwegen meines Gemahls {chonen
werde? Er haflet’ihn, der Vorwiirfe wegen, die
er ihm {chon: gemacht, zu viel, als dafs er fich

die Folgen feiner Graufamkeit vorftellen follte,

" und neue Vorwiirfe wiirden ihn noch mehr er-

Ty bittern,
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bitterh, Nein, nein, man' gonne dem Sencka,
nach vieler berftandner Arbeit und erlittenem
Ungemach, die Ruhe, und mich iberhaafeman
niche mit Ungliick, deffen fchwere Laften ich

ohnedem nicht mehr ertragen kann. Die Vor-

fehung wird fchon die Rechte der Tugend be.

haupten, und die Feffeln Roms zerbrechen.

POLYBIUS.

Du haft zu wenig Vertrauen zu Agrippinens
und zu meiner Freundfchaft. Wie wiirde Agrip-
pina, die deinen Gemahl verehrt, von ihm et<
was verlangen, dabey fein Leben Gefahr liefe?

Und ich, dem es nicht fchwer feyn wilrde, fils

meinen Seneka zu ftertben, - - dem es niche

.fchwer feyn wiirde, - » wie konnte ich ihm zu

etwas Gefidhrlichem rathen ? Granius Sylvanus,
und die gréfsten Heerfithrer haben fich wider
den Nero verfchworen, und das ganze Heer war-
tet ungeduldig, den Wiitich zu beftrafen. Se~

nelig
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neka foll dasLetzte verfuchen, und ihm die Fol.
gen feines Blurdurfts und Unfinns vorftellen,
Entweder er gehet in fich, und wird wieder der
Vater feines Volks, wie er s chedem war, oder
eine ewige Gefangenfchaft ift, mic Agrippinens
Einwilligung, der Lohn feiner Bosheiten, Pifo,
der, wieichhore, nebft Fenius eben bey dir feyn
foll, Pifo, der Rechtfchaffene, der ehe fein Leben
verldre, als ein Lafter begienge, der ﬁlgendha&
{eyn wiirde, wenn cs einéSchmacﬁ wilre, Tugend
auszuiiben, wird den entweihten Thron beftej-
gen, ihn durch feine Thaten heiligen, und Rom
Ruhe, Sitten und Glﬁckfeligkeit wieder {chens
teen, - - - :
POMPE JA.

Allein, wer ift Biirge, dafs mein Gemahl nicht
ein Opfer von des Tyrannen erftem Ausbruche
des Zorns wird? Und ach! geliebrefter Sencka!
du bleibelt ewig der Welt, deinem Vaterlande
und mir entriffen, wenn man gleich nachher

deinen
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deinen Tod ap dem Wiitich mit:den graufan.

ften Martern. riichete 2
SENEKA.

Du‘bcforg!t zu viel, Pompeja! Du fiirchteft
nur den Verluft meiner; fiirchte mehr den Una
tergang Roms! Polybius hat Recht, man mufs
das Letzte verfuchen, Ich werde es fchon mit
Climpf, und nicht mehr, wie vormals, mit Hef~
tigheit thun. - -~ Wie gliicklich wollte ich mich
{chitzen, wenn ich Rom nicht. vom Nero be-
freyen, fondera den Nero feinem Volke wieder
{chenken konnte! Er, derA ¢hemals meine Luft,
und ('lic Luft des menfchlichen Gefchlechts war,
ach méchte er es doch wieder werden! Wie

froh wellte ich einmal mein graues Haupt zur

Ruhe legen, wenn ich den Verirrten auf die
g / :

pahn der Tugend zuriick bringen kinnre! Ich
wiirde glauben , den Himmel offent zu fehen, und
dic Freude der Unfterblichen zu empfinden’

POLY-
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POFLY B1 U8,

Vielleicht bift du fo glicklich, Seneka! We-
nigftens kann man hoffen, dafs die Furcht vor
traurigen Folgen; deren Heranndherung man

ihin verdeckt zeigen mufs, ihn von fernerer

Graufamlkeit abhalten werde, - - Ach, geliebte-

fter Freund! Du fchenkft durch deinen” Ent-
fchilufs Agrippinen -und mir das Leben, und
Rom feine Wohlfahrt wieder ! Siume nicht,
dein Verfprechen' zu erfiillen.  Ich will cilen
und Agrippitien die frohe Nachricht von deiner
baldigen Ankunft in Rom, tberbringen.

(Er gebt ab.)

SENEKA.
Und wir, Pompeja, wollen' den Fenius und
Pifo auffuchen, und jhnen entdecken, was vor

gegangen ift.

Ende des evflen dufzuger.

B S —

Zwey-.
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Zmweyter Aufzug.

Erfter Aufrrite.
POLYBIUS, der zuriickkimme,

Himmel, was bedeuter diefes! Das Landgut
des Seneka ift ringsum mit Kriegern befeczt. - -
Ich finde keinen Ausgang, wohin ich mich wen-
de. - - Gewifs ift es um des Redlichen Leben
gefchehen. Wenn du gereche bift, o Gottheit!
wenn du gereche bift, fo verftatre diefes Ungliick
nicht. Schone der grofsten menfchlichen Tu-
gend! Schone ‘den, der auf der Welt dir am
ahnlichften ift! Verhinge iiber mich Schmerz
und Elend, Verluft der Gfiter, Gefangen{chaft
und Verweifung, und alles Ungliick ; nur lafs
den Seneka leben! - - Der grofse Sencka, das
Bild aller menfchlichen Vollkommenheiten, foll

vop der Hand cines Verruchten erblaffen. ---
Welch
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Welch ein Gedanke fiir mich? Wie werde ich
des Tages Licht ertragen konnen, wenn er niche
mehr feyn wird, Gedanke, der mich mitSchre-

cken und Verzweiflung erfiillet, und - «

Zweyter Auftrrize,

Ein HAUPTMANN des Fabius, nebt
der WACHE, und POLYBIUS,

Der HAUPTMANN.

Bift du Seneka?2’

POLYBIUS,

(Die erften Worte bey Seite,) Er kennt mich
picht, - - Ichbins; ich. binder, den du fucht.
Der HAUPTMANN.

Der Kaifer hat dem Heerfithrer Fabius Be-
fehl ertheilet, den Tod dir anzukiindigen, und
Fabius hat es mir aufgetragen, Dy weifst, dafs
ich dich fuche, du avirft auch dein Verbrechen,
die Urfachen deines Todes wiflen,

POLY-
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POLYBIUS. ¢

Die Urfachen meines Todes weifs ich : Nere
ift ein Tyrann, und ieh habe es ihm gefagt.
Meine Verbrechen weifs ich micht. - Ich {terbe
gern. .N'lcin Gewiflen klagt mich nicht an, und
der Tod ift mir ertraglicher, als die belftindige
Furcht des Todes, worin der Graufame alle
Redliche und Edelgefinnte von Rom unterhilt;
ertriiglicher als der Schmerz, den ich fchon zu
lange tber die Unterdifickung und das® Elend
der Rechefchafinen empfinde. -- Sage dem Ne-
ro, dafs er cin Wiitrich ift! Sage ihm, dafs ich

mir einen Ruhm daraus mache, auf fein Geheifs

4 fterben, da noch kein Bofewiche durch iha

das Leben verloren. Gliiclifeliges Rom, wenn
ich der letzte Unfchuldige bin, den er hinrich-
tet! -~ (bey Seite) Ach wire ich der letzte!
Ach méchte fich Seneka verbergen, und nach-
dem der Hauptmann zum Nero zuriickgekehrt,

* fich mit der Fluche retten! =~~~ Aber warum

hat
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hat. der Heerfilhrer Fabius ‘mir nicht felbft den
Tod angekiindiget? ‘Warum gebraucht-ex dich

zu einem {0 unbarmherzigen Gefchafre?

Der HAUPTMANN.

ich weifs nicht, warum er dir den Tod nichr
felbft angekiindiger. Mich aber, gebraucht. ex
dazu, weil ihim meine Treue gegen den Kaifer
bekannt ift. _Man ift nicht unbarmherzig, wenn
man fich ‘gegen Verbrecher gébrauchcn lift,
Du halt den Tod {chon durch das, was ich hé-
re, verdient.

POLYBILUS,

' Nichtswiirdiget ! Nero hat. die Strafe des
HMimmels und den Abfcheu der Welt verdienet,
und diejenigen, die ihxﬁ in feinen Bosheiten trew
find, Marter, Verachtung und Schande. - =
Bofewicht! baue nur dein Gliick auf den Ge-
horfam gegen einen Unfinnigen! Er belalte dich
mit feiner Gnade, und erfille dich mit feinen

Kleifts W, 11, Th. G fchwar-
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fchwarzen -Freuden! = Aber wiflz : Hohn und
Schande wird dir auf dem Fufse folgen, und
der Zorn:des Himmels wird -iiber ‘dich kome
men, wie eine Ueberfchwemmung. - .. yng
was fiir eine Todesart hac mir der Graufame

auferlegt ?

Der HAUPTMANN.
Verriither! - Der Kaifer ift' nur zu gnjdig; e
aberlafot fie ‘deiner Wahl, “Ich --

POLYBIU S -

Meiner Wahl? (er emtblifit die Biuff) Hie
il die Bruft! Erﬁicl:l mich, ‘und eile dem Kai-
fer, demMdrder, die frohe Nachricht von mei-
nem Tode zu uberbringen, ="~ Etftich mich,

Feiger !

™
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Dritter Auftritt.
SENEKA und die VORIGEN.

SENEKA.
Welch ein Auftrite! Was willit du, Polybius?
P*O°L Y B IIU=S,
Sterben !
Der HAUPTMANN.

Er will nicht fterben, der feige Sencka! Aber
er mufs {tetben! Nero und Fabius haben ihre
Befehle keinem Schwachen, keinem Weichlinge
anvertraut, - ~ -

SENEKA,

Wenn Seneka fterben foll, {fo mufs ich fter-

ben, und nicht Polybius. 1I¢h bin Sencka!
Ein SOLDAT =u dem Hauptmanne.

Diefer ift Seneka, und nicht der etftere, dor
fich ftir den Sencka ausgab. Ich kenne ihn, und
habe ilin oft bey dem Kaifer auf dem Kapitod
gefzhon,

G 2 Der
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Der HAUPTMANN.

Wunderbare Verwirrung! Schon war ich be-
reit, mein Schwerde in den Bufen des falfchen
Seneka zu ftofsen. - - Doch es wire nur von
dem Blute eines Unrechten gefirbt worden,
aber nicht von dem Blute eines Unfchuldigen,
Sie find beide Feinde des Kaifers. (zum Poly-
bius) Aber was fiir ein Unfinn bewegt dich,
den Tod zu fuchen ? Durch deine trenlofen
Gefinnungen gegen den Nero, witlt du ihkn fin-
den, ohne ihn zu fuchen.

ROLYX.B I'US:

Lafs ihn mich finden, Graufamer! Lafs ihn
mich finden! Er ift mir nichr furchtbar. Aber
furchtbar ift mir der Tod des tugendhaften Se-
neka. Schone diefen Gerechten, diefen Freund
des Kaifers! der fein ganzes Leben und feine
Gliickfeligkeit dem Wohl des Nero und des Va-
terlandes aufgeopfert hat, und es noch thun wird.
Schone ihn, wenn du das fanfte Gefith] des Mit-

leidens

t
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leidens und die Pflichten kenneft, womit dudet
Wele und Rom verbunden bift. - - - Diefe cin-
zige edle That wird dich glaicklicher machen,
als alle Ehren und Reichthiimer der Welt. Das
Andenken derfelben wird dich, dein ganzes Le-
ben durch, begleiten, und dix cin Schild feyn
gegen Elend und widrige Zufille,
Der HAUPTMANN.

Mein Glick hingt von meinem Gehorfam ab.
Seneka mufs fterben. Ich bin nicht befehligt,
feine Schuld oder Unfchuld zu unterfuchen;
aber ihm den Tod - - - -

POLYBIUS.

Glaube der Stimme Roms, wenn du mir
nichr glaubft! Rom kennt feine Unfchuld und
fodert fein Leben. - - Vergeblich, o Nieder-
riichtiger, machft du dir Hoffaung, durch Bos-
heit grofs zu werden, Der baldige Fall deines
tyrannifchen  Abgotts wird dich erdriicken,
dy - -

G3 SENE-
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SENEKA.

Entriifte dich nicht, Polybius! Lafs mich fter-
ben. 7Zu was fiir Ausfchweifungen verleitet dich
deine Freundfchaft gegen mich ! Wie wire es
mir ergangen, wenn dn, {tatt meiner, das Leben
verloren hitreftt Ich hirte den Tod niche ge-
mieden, fondern ihn zehnfach gefahlt,  Ach
Treund, ach Redlichfter unter den Sterblichen !
Deine Freundfchaft ift mir zum erftenmale zur
Laft. Ich kann dir meine Schuld nicht bezah-
len, fo gern ich es wollte! Wie viel vergniigter
wiirde ich fterben, wenn ich nur deinetwegen
iterben konnte, und nicht weil es Nero be-
fichle! -+- Ach lafs mich fterben und erhalte
du dein Leben zur Wohlfahre der. Welt, Es ift
unedel das Leben zu verachten, {o lange mander
Wele Nutzen fchaffen, und glicklich feyn kann.
Lafs diejenigen es verachten, die Alter und Un-
glﬁck zu Boden driickt, oder die es auf Befehl
graufamer Regenten hingeben muflen. - -

Der
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Der HAUPTMANN,

Verachte es alfo! Dn mufst es hingeben.
Wihle dir eine Todesart nach eigenem Gefallen,
Verachte es - - - =

SENEK A.
feh will deine und deines Kaifers Freude
nicht verzogern. Ertlaube nut, dafs ich von

meinen anwefenden Freunden Abfchied neh-

men darf,

(Sie gehen ab.)

Ende des 2weyten dufzugs,

I

D a4 Drite
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Dritter Aufzug.

Erfler Auftrict.

SE N EK A mitverbundnen Adern, PO M-
PEJA,PISO,FENIUS, POLY.
BIUS, der HAUPTMANN und
die WACHE.

SENEKA mit fchwacher Stimme.

Es wird nicht néthig feyn, dafs ich mir
die Adern wieder &ffnen laffe. Schwachheit
und Ohnmacht tberfalle mich fchon, und ich

fiihle das Ende meiner Tage fich nahen. O

_ ewiges, unbegreifliches Wefen! auf deffen Ruf

das verwirrte Chaos, Leben und Geftalten,
Schénheit und Ordnung annshm?!' das auch den
denkenden, unfterblichen Geift des Menfchen
werden liefs! Ich fiirchte mich niche vor dir

zu




EIN TRAUVERSPIEL. 1os

zu erfcheinen, ohngeachtet du mit machtigem

Arme die furchtbare Wage halelt, die die Tha-

ten der Sterblichen richtet. - Ich bin der Ver-
nunft, die du mir zur Fihrerin gegeben, ge-

folgt. Nie bat mich Bosheit entehrt, nuy

Schwachheit hat mich zu Fehlern verleiter, -

O welche Pracht, welche Herrlichkeir mufs dich

umgzeben, da deiner Hinde Werk, der Bau der

Welt, die Sonne und der geftirnte Himmel mit

fo viel Majeftar gefchmiicke ift! . -
POMPE]JA.

e

Du bift deiner Gltickfeligkeit rund dem Loh-

> ne deiner Tugend nahe, mein Seneka! Aber

mich und -demne ‘Freunde liflet du zuriick.

Ach, weffen Schmerz ift dem meinigen gleich!

Wer hilft miv meine Laft tragen ? Oaviens
Tod hidte ich fchon nicht iiberleben iénnen,
wenn ich dich auch nicht zugleich hitte verlie-
ven miflen. Der Befitz deiner und deine Lie-
be {iberwog bey mir alle Pein, und fchien mir

G s der
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der fchrecklichften Mareern werth. Allein itzo
erdriicke mich die Hand des Ungliicks! Nun
ift mir des Tages Licht unertriiglich! - - Ge-
réchter Himmel, warum todteft du nicht gleich
dicjenigen, die du clend machft ! Wie leicht
ift der Tod, aber wie entfetzlich find oft feine
Utfachen! =- Doch endlich befreyt er von aller
Qual. Er wird mich auch davon befreyen !
1ch will ihn fchon finden.  Ein kurzer Schmerz
ift cinem langen Uebel vorzuzichen. Ich will

mit dir zugleich erblaffen, o du, die befte Helfte

meines Lebens !
SENEKA.

Der Tod wird mir nicht fchwer, mur der
Verluft deiner, o Pompeja; und: der Verluft

curer , meine Freunde, wird es mir. Doch ihr

werdet bald bey mir feyn, und ich bin gliick-
lich genug gewefen, dafs ich euch befeffen ha-
be. O ihr vormals mein Wunfch und Troft,

jtzt meine Qual, lebt ewig wohl! Euer Gliick
fev
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fey euern grofsen Verdienften gleich. Etrettet
euer Vaterland ven der Knechtfchaft, richtet
die unterdriickte Tugend auf, und wifchet die
Thrinen von den Augen der Gerechten! Der
fey unter euch der Grofste, der der Willigfte ift,
die Gluckfeliglkeit' Roms mit Ketten und Wun.
den, und allem {einem Blute zu etkaufen, -«
Pl 820;

Ach, crftitbr, der grofste Romer! Lr flirbe,
und verlierer all fein Blur fiir die Gliickfelig-
keit Roms! Waram verhingft du feinen Tod,
o Himmel! Warum verhing(t du, dafs ich da-
bey gegenwiirtig feyn mufs! Ich glaubte durch
meinen Befuch, mein Gemiith zu erheitern,
und Bilder, fchwirzer als die Nacht des Todes,
erfiillen es, und werden niemals wieder daraus
verlofchen! Kinfrige, weit entfernte Jahrhun-
derre werden deinen Fall hedauvern, o Edelfter
unter den wenigen Edeln der Welt, und fie

werden dem Wiitrich fluchen, der ihn veran-

lafst
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lafst - = Aber beforge nicht, dafs deine Freun,
de jemals die Gefinnungen verleugnen werden,
die fie deinem Umgange und deinem Unter-
rvichte zu danken haben. Du wirft immer mic-
ten unter uns feyn, wir werden glauben, dafs
dein Geift auf unfre Thaten ficht, dafs feine
Gegenwart uns umgiebt, wie der Aether, und
bey allen zweifelhaften Fillen werden wir uns
befragen : wie wiirde diefes Seneka aufneh-
men? -~ wiewiirde er handeln? - - - Kein dir
unwiirdiger Gedanke foll jemals deine Freunde
entehren; und wem nur ein Schatten davon vor
der Seele voriibergeht, den wird Abfcheu und
sine edle Ang(t erfilllen, wenn er an dich ge-
denke. Er wird dein DBildnifs fehen, und ein
heiliger Schauer wird fein Innerftes durchdrina
gen, - -
SENEKA.
Denkt niche zu lange an mich und meinen

Tod, meine Geliebteften! Nur eine kurze Zeit

bewei-
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beweinet euern Freund. - - Mein Lebensende
ift nahe! -~ Die Bruft wird mir zu enge - -
Ich « <

POQLYBIUS.

Ach, er ftirbt! er ift e;‘kal[ct! = = Himmel,
warum mufs ich ein Zeuge: diefes Ungliicks
feyn!  Was wird meinen Verluft erfetzen !
Nimmer werde -ich  diefen abfcheulichen Tag
vergeffen, der mir meinen vortrefflichen Freund,
und dem menfchlichen Gefchlechte feine Zierde
raubt. -~ -

POMPE]JA.

Nun ift es um mich gefchehen! Mein Se-
neka! mein Sencka! wie erfchrecklich beugt
du mich! Sage mir noch einmal, dafs du mich
liebft! - - iir hat feinen Geift fchon zu den
Unfterblichen gefande, - - Ach, wer erretter
mich von der Angft, die meine Seele tiberfélle !
Unausfprechliche. Martern  zerreifsen mich?
Meine fchwachen Filfse zittern und eihalten

mich
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mich nicht meht, und die Bruk ift - - und die
Welt ift -~ mir zu enge -~ Wo bift du, mein
Senekka 2 Wo bift du? Kehre zu mir Verlaffe-
nen zuriick! - - Nattern - - Heere von Nattern
eilen auf dich zu, und wollen dich todeen. - =
Sche, wie fie den fchuppichten Leib kriimmen!
Hort, wie fie zifchen! - -« Retter ihn! o rettet
meinen Geliebten! - - Aber = - wie ift mir!
Unbefchreibliche Angft zerrittet meine Natur.
O Tod! nur du kannft mich von meinem Elen-
de befreyen, O mein Sencka! ---
(Sie exfticht fich.)
POLYBLUS,

Himmel, was fiic entferzlicher Pein bin ich
aufgehoben! Ungliick folgt auf Ungliick, und
Jammer auf Jammer. O mein Freund, o mei-
ne Freundinn{ In was fiir einem Zuftande hin-
terlafse ihr mich ! Wie werde ich ohne euch
die Laft des Lebens ertragen ! Die Ehre Roms
und die Ehre des menfchlichen Gefchlechts ift

L’xai:.‘n)
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dahin, und Nero und ihre  Schande lebt !
Wenn wirft du deine Rechre {chiitzen, o Vor-
fehung! Wer wird das Werkzeug deiner ge-

wiflen Rache feyn! Pifo, Fenius, ihr Edeln « -

SENEKA, der fich von der Obumachs
erholt.

Ach! - - 1Mt das Eride meiner Qual noch
anicht vorhdnden ? - - Eipe Zeitlang  hatte
mi;h das Geftihl verlaffen, allein nun empart
fich die Bruft aufs neue - - Himmel was ift
hier gefchehen! - - Pompeja in ilivem Blute!
Entfetzlicher Anblick, der mich mehr beun-
ruhiget, als alles, was ich jemals exlitten ha-
be. - - Pompeja! o Allzugetreue ! Verzeuch,
vci'zeuch,' bis ich zugleich mit dit erblafle,
Ocffner mir die Binden, dafs alle mein Blut da
hin fliefse! dafs meines Elendes cin’ Ende wer-

de! cu-.

 Pompeja avird weggebyachs.)

Zey-
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Zweyter Auftritt.
SENEKA und die VORIGEN.

Dét EOTE
Ein erfchrecklicher Zufall verwiiftet deine

Vorwerke am Geltade des Meers, o Seneka!
Ich bin abgefchicke, es dir zu fagen. Gewaltige
Winde erhuben fich plotzlich, Finfternifs be-
deckte den Himmel, fo dafs die Vogel derNache
erwachten. Flammen fuhren aus der Erde.  Sie
krachte, als wenn alle Felfen des Grundes bis
zum Mittelpunkte der Erde gefpalter wiirden,
Die See fchien zu klagen, erhub fich und rifs
aus ihren Ufern. Die Geb%iudc ftiirzten ein, vor
der Macht der Wellen ; und -Schrecken und
Angit erfiillte die ganze Gegend - - Allein, ihr
Gotter! was fehe ich! Nun weifs ich, was die-
fer fiirchterliche Zufall verkiindiget hat. - -
FEN1US.
Ja, leider, kannft du es hiet fehen! Seneka, dein
Herr, der grofste und der tugendhafielte Mann
unter
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unter allen Sterblichen, der Freund des Himmels
unddie Zierde der Natur, {tirhbt, auf Befehl des
elendelten Bofewichts, den jemals dieErde getra-
genhat. Nicht nur die Seinigen werden denTod
des Edeln beweinen, fondern die weite Welt, die
er belehret hat, und deren Gliickfeligkeit er fuch-
te. Der Himmel kiindiger ihr, durch die entferz-
liche wunderbare Begebenheit, die Grofse ihres
Verluftes an - -
Dert BOT E.

Ach, welch ein Ungliicksbote mufs ich feyn !
Die Wut der Elemente hat Furcht und Schrecken
in der Gegend, von det ich komme, verbreitet ;
aber die Nachvicht, di¢ ich iht bringen werde,
wird alle Bewohrier derfelben mit Verzweiflung
erfiillen, Sie werden nun di¢ wehklagende Stim-
me desSturmes verftehen, und das rufende Meer
wird ihnen fagen, dafs Seneka, ihre Freude und
ihre Gltickfeligkeit ftirbt ! Vor Schmerz werden
fie fich die Bruft fchlagen und das Haar fich von
ihren Hiuptern reifsen, O gerechte Gotter! o Se-
neka! omein geliebtefter Herr!

(Er geht ab.)

Kln]l: W. 11, Th, H Driz-
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Dritter Auftritr.

SENEKA, PISO,POLYBIUS, FE-
NIUS, der HAUPTMANN
und die WA CHE.

SENEKA.

Nun nahet fich das Zicl meiner Tage! Athem-
lofigkeit und kalter Schweifs tiberfailt mich,
und die Gegenftinde fchwimmen mir fchon vor
den Augen - - O Wefen aller Welen, befliigle
meinen Ausgang aus der Welt! - - Gehabteuch
wohl, meine Freunde! Gehabt euch wohl! - E
Ich - - fterbe! ;

(Der Vorbung filit 4. )

Ende des Traucrpicls,

I

PRO-
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gﬂb ch las neulich, ehe ich mich fchlafen
*f@n}‘ legte; des Boilean Gefprich, Plyto ge-

) nannt. Die Bilder ,des unterirdifchen
Reichs, die fich dadurch meinem Gemiith ein-
gepriget hatteny, waren vermuthlich die Urfa
che des nachfolgenden Traums.

Mich  diinkte, - dafs ich mich. am Eingange
der Unterwelt befinde, « wo Minos auf feinem
furchrerlichen Richterftul, {iber die ankommen-
den Schatten der auf der Oberwelt ver{torbenen
Menfchen, Gericht higlt; zu feiner Rechten ftand
der Hiiter der elyfiifchen Felder, und zu feiner
Linken der Hiiter des Ercbus. . +Weomit, haben
Sie fich auf Exden befchaftiger; mein artiger

H 3 Herr 2
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Herr? fagte Minos zu dem erften-Schatten, der
fich ihm niherte. Der junge Herr ward iiber
die Frage nicht wenig verwirre.  Endlich er-
holte er fich, und antwortete, indem er ein Bal.
let zu tanzen fchien: ,Ich bin niemals miifsig
»gewelen.  Alle Tage habe ich meine ungeleh-
srigen Haare, ‘mit Hiilfe eines heifsen Eifens,
»und anderer Kunffgriffe, unterrichtet, in wal-
slenden Locken zu fpielen. - Ich gewshnte mein
»Geficht vor demSpiegel zum licheln, und meie
whe Fiifse zu Reverenzen, die ich mit grofsem
»Anitande glitfchte.  Im Pirouett , dafs ich auch
»vor dem Spiegel zur Vollkommenheit brachte,
»hat es mir niemand‘meiner eiferfiichtigen jun-
»gen Zeitverwandten zuvor gethan.  Ucberdem
»las ich galante Schriften, und vergniigte mit
»Erzihlung der Begebenheiten, die 'ich darinn
pfand ;. die Schénen bey meinen Aufwartungen
»am Nachetifche.- Ich befuchte Koncerte und
»Bille, und fang und phiff und trillerre. ---

Und
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Und' da haft dein Leben nicht miifsig hinge.
bracht? fagte Minos: Fort mit dir zu meirer
Linken! Fort mit dir! Der Cerberus {oll dir lau-
rer Pirouetten' fpringen ‘und lauter Triller heu-
len , ‘damit ‘'du’ nicht aus der Gewohnheit kom-
meft! - == Und du? bift du auch ein Miifsig-
glinger gewefen? rief Minos hier einem rothli-
chen und feteen Schatten'zu, der auf den jun-
gen Herrn folgte.  Du haft fehr die Miene da-
von, - - ,Der bin ich nicht gewefen, antwor-
,tete der fette Schatten.  Miifsiggiinger habe ich
yimmer gehafst.  Die ohne Verrichtung' leben,
sund alle Tage fpazieren gehn, und Felder und
»Wilder durchftreichen,” find Miifsigginger,
s,ywenn fie gleich vorwenden, dafs fie es thun,
sum die Schonheiten der Natur zu bewundern,
»0der im Schatten zu lefen, - Ich war Prilat, und
»hatte meine Vaerrichtyngen, = Ich mufste meine
pEinliinfte berechnen, taglich zwey Kiichen-
syzettel machen, und meiner Haushaltuog voi-

I 4 ftchen,
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»itelem, und habe niemals im Schatten gefeflen,
»als etwa im Schatten von meirtem grofsen Wein-
»faffe. -- Und da gewifs nicht miifsig, verfetz-
te Minos. In Elyfien ilt zu viel Schatten far
dich. Man bringe ihn nach dem Er¢bus, zuden
Faffern der Danaiden! Er hat genug gezapft,
er kann auch einmal anfiillen, - - Was haft du
im Leben gethan? fiug Minos ferner eine Ma-
trone, die auf ihn zukam. ,,Ich habe meinem
»Manne, der Pachter eines Vorwerks war, zwolf
sKinder geboren, die ich ihm mit meiner Hin-
wde Arbeit erniliren half, und forgfiltig und
»ftomm erzog.  Meine Mihe har auch fo gu:
ygefiuchter, dafs mein dltefter Sohn einer der
wbelten Obftgiremer in unferer Gegend ift, auch
»den Ackerbay ungd die Wirthfchaft der Bienen
sfehr gut verfteht; und meine iltefte Tochter,
»die bey meinem Manne geblieben ift, weifs,
»ohne Ruhm zu fagen, mit dem Obfterocknen
»0 gut umzugehen, und ift fiberhavpt cine fo

»gute
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»gute Wirthin, als eine im Lande.®  Minos

lachelte tiber die Einfalt der guten Frau, und

fagte: Hier wird fie njemand hcymthen. Aber,
fuhr er fore, dein Mann wird hier bald bey dir

feyn, und jhr folle beide - - Die chrliche Frau

fturzte ein wenig und erwiedertes ,,Gut! Aber
,»wenn er nur nicht mehy fo viel Toback rauch-
yte!s Und Minos empfahl fie dem Hiiter der
elyfiifchen Felder. = ~-= Nunmehro folgte ein
kaum fichtbarer Schatten. Er fchien der Schat
ten eines Sehattens zu feyn.  Auf die Frage des

Minos, wie er gelebt habe? antwortete er: ,lch

»habe gefucht meine Schuldigkeit zu thun, und
»den 'Endzweck zu erfiillen, warum mich die

»Goter auf die Erde gefetze.. Ich bin aber doch

phicht gliicklich gewefen. Ich hatte cinen krink-
y»lichen Leib, und war yon trauriger Gemiiths-
»art, und habe bey meiner Unfchuld mehr als
»Erebus Qualen etlitten. Du bift milzfiich-
tig gewefen , fagts Minos. Fange mir nur hier

Hs nicht
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nicht an zu’ klagen. Und-was hielteft du fiir
deine Schuldigkeit, die du’dich beftrebr hatt
zu thun? ,,Was mir Tugend , meine Vernunft,
sund die Ehre befahlen,“ erwiederte der diirre
Schatten; ,denn ich hielt chiliebend handeln,
»und der Gétter Willen erfiillen; fr einerley. - -
»Er war,;« fing der Schatten feines Nachbarn
an, ‘der unmittelbar auf ihn folgee, ,er) war das
»Giliick und der Troft feiner ganzen Gegend. -=
»Onein! fagte der Traurende, enein! Ich habe
ndie  ganze Gegend traurig gemacht, Ich -=»
»Er hat allen Aermern von feiner Armuth mit-
pgetheiler, fuhr der Nachbar fort, und ohne ihn
yhitte ich mein Leben in grofsem Elende hin-
wgebracht. . Er war mifig, keufth, mitleidig,
»grofsmithig, dankbar, unvermégend zu der
»geringften Bosheit, ganz Ehre und ganz Freund-
sichafe; nur feine’ traurige Gemiithsart, die von
weiner krinklichen Leibesbefchaffenheit, und
»von hochmiithigen Bofewichtern ,  vermehret

; sward,

% )
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»ward, ‘die ihn aus'Neid lafterten, und verfolg-
Hten, war Schuld, dafs er nicht, feinen Verdien-
siten nach, eliicklich war. -~~~ ;Nein; nein!
sich habe meine'Schuldigkeit - - rief der trau-
tige Schatten' = = 'Minos winkte dem Auffcher
der elyfiifchen Felder, die beiden guten Schat-
ten in Empfang za nehmen. Der Nachbar it
auch ein ehrlicher Mann gewefen, fagte Minos,
denn es ift fchon eine grofse Tugend, der Tu-
gend Gerechtigkeit wiederfahren zu laffen, -, -
Kaum bertthrte der Hiiter Elyf/iens den trauri-
gen Schatten, als Freude und Entziickung aus
feinen Augen fah, und {cin ganzes niederge-
fchlagenes Gefichr fich aufheiterte, fo wie eine
Blume vom Regen nafs, und von Stiirmen ge-
dricke, der fchnell hervorkommenden Sonng
fchimmernd entgegen lacht. - -

Cerberys fieng nun gewaltiz an zu heulen.
Lr bewillkomme feine Giitte, fagte Minos, Dort
kommt ¢in ganzer Schwarm betrunkner Bofe

wich-
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wichter an.  Sie haben fich Muth getrunkes,
und find im der Schlacht getodtet worden, die
izt eben auf der Oberwelt geliefer: worden.
Ein grafsliches Gefchrey, von dem ich, aufser
Tarem tetews! baffa malenka! ftich! Hund! tue!
#ne! mnichts yerftand, wirbelte yon ihren birti-
gen Lippen, fo, dafs das ganze untetirdilche
Reich davon erfcholl, und ich vorSchrecken aug

dem Schlaf erwachte,

&=
1L
Mecin Herr Auffeher!

Sic glauben durch ihre Spdttereyen uad Iufti-
gen Einfiille die Welt zu beffern, und es ift
moglich, dafs Sie etwas Gutes dadurch ftiften,
ob ich gleich zweifele, dafs es viel feyn werde.
Die Menfchen denken felten, dafs fie die Ur-
bilder der Licherlichen Abfchilderungen find,

die
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die man in den Schriften der Satirenfchreiber
findet, und machen gern andere dazu; wodurch
fie’denn eher boshafter; als befler werden. Wa-
re ¢s allo nicht von grofserm Nutzen, wenn Sie
der Welt Gemiilde von edlen Charaktern, tu-
gendhaften und grofsen Handlungen u. d. gl. vor
Augen legten, und fie auf diefe Art zur Nach-
ahmung anfeuerten? Beyfpicle van Verachtung
der Reichthiimer, von Standhaftigkeit im Un-
glitick, von aufserordentlicher Freundfchaft, fel-
tener Treue und Redlichkeit, Mitleiden gegen
die Armen, Aufopferung feines eigenen Nutzens
fiir den Nutzen der Welt ; und mit einem Wor-
te, Beylpiele von Handlunigen, die aus der Giofse
der Seccle entfprungen find, rithren ungemein,
reizen zuy Nachahmung, und beflern meht, als
aller Spott und alle Geifseln der Satire, Damic
ich meine Meynung begreiflich mache ; {o erlau-
ben Sie, dafs ich thnen ein Paar Exempel von die-
fer Arr erzihle, die ich beide aue Lucians Toxa-

7is genommen habe, Ludps
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Endamidas, ein Korinther, hatte zwey Freuns
de, den Charixenns, einen Sycionier, und den
Aretheys , einen Korinther. Weil er nun arm,
feine zwey Freunde aber reich waren, machre
er fein Teftament folgendermafsen: . ,Dem Are-
wthens vermache ich, meine Mutter zu erniih-
»ren, und ihr in ihrem Alter beyzuitehen; dem
wCharixenns, meine Tochter zu. verheyrathen,
»und fie, {fo gut als es ihm nur immer moglich
»ift, auszuftatten. In dem Falle aber, dafs ci-
»ner von beiden mic Tode abgehen follte: fo
»letze ich den noch lebenden an des Verforbe-
phen $telle ein.  Diejenigen, welche diefes
Teftament zu {ehen bekamen, fpotteren dartiber.
Allein feine Erbea nahmen daffelbe, auf die er-
haltene Nachricht, mit befonderm Vergniigen
an. Ja, als einer von ihnen, Chavixenus, fiinf
‘Tage nachher geftorben, und feine Stelle zum
Vortheil des Arethens erledigt worden war; er~

nihite diefer die Mutter forgfilig, und gab
von
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von den fiinf Talenten, welche er im Vermigen
hatte, zwey und ein halbes feiner einzigen Toch-
ter mit, die andern zwey und ein halbes abar
der: Tochter des ‘Endaminas, welchen er auch
allen beiden an  einem ‘Tage die Hochzeit gus-
richtete.

Und nun horen Sie auch die zweyte Ge-
{chichte,

Um die Pracht der Pyramiden, die metalle-
ne Bildfiule des Memmons, die von der Morgen-
fonne erklang, den NiJ, und ‘andere Wunder deog
Natur und Kunft zu {chen, reifeten Demersiys
nebft feinem Freunde Auriphilis, die fich beide
den Wiflenfchaften gewidmet hatten, aus Grie-
chenland nach Egypten. Kaum waren fie da-
{elbft - angelcommen  als Antiphilus  erkvankre,
Demetriys liefs ihn in den Hinden eincs Arz-
tes, und eines Bedienten, Syrus genannt, und
verfolgte fuine Reife den Nil herauf.  Syras war
indeflen von ohngefehr mit Riubern in Bekanne-

fchaft
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fchaft gerathen, die ihm geftohlne giildne und
filberne Gefifse aus des Anubis Tempel, wie auch
den glildren Gote felber, in Verwahrung gege-
ben hatten. Die Sache ward ruchtbar: man
warf, wegen des Bedienten, Verdacht auf den
Herrn; und Antiphilus ward nebft dem Syrus
und den Raubern in Verhaft genommen, Man
brachte fie in ein finfteres unterirdifches Ge-
* fingnifs, und legte fie in Ketten.  Antiphilus
mochte im Verhore den Richtern von feiner Un-
fchuld fagen was er wallte, er blieb in Ketten
und im finftern Geflingnifs, in Gefellfchaft der
Riluber. Er tberliefs fich hierauf, einige Mo-
nate lang, dermafsen dem Schmerz, dafs er zu-
letzt keine Speife mehr zu geniefsen vermochte,
dafs der Schlaf ihn floh, der ohnedem auf der
harten und feuchten Erde nicht fanft feyn konn-
te, und dafs er beynahe, da er kaum genelen
war, wieder in eine todtliche I(ranl(h;it verfal-
len wire; als eben Demetriys von feiner Reife

2uriick
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zuriick kam. - So bald diefer erfahren hatte was
vorgieng, eilte er zu dem Gefiingnifs, und brach-
te es, dprch Bitten und Flehen, bey dem Ker-
kermeifter fo weit, dafs er zu dem Autiphilus,
von dem Kerkermeifter begleitet, gelaffen wurde,
Er erkannte feinen Freund nicht mehr, fo hatre
denfelben der Schmerz und das Elend verftellr,
und er mufste ihn mit Namen rufen, um ihn zu
finden.  Mit ranfend Thriinen umarmeten fich
endlich die beiden Getreuen, Demerrins {prach
dem Amntiphilus Muth ein; und weil er fahe,
dafs des Antipbilus Kleidung im Kerker von der
Feuchtigleit zerriffen und ganz verdorben war:
zerfchnite er gleich feinen eigenen Mantel in
zwey Stiicke, und gab dem Gefangenen die ei-
ne Helfte. Weil er auch anf die Reife faft alle
fein Geld verwandr harte; fo fafste er den Eng-
fehlufs, dusch kérperliche Arbeit, ob er fic gleich
nicht gewohnt war, feinem Freunde und fich
Unterhale zu verfchaffen, und half, mit fchwa-

Kheifts W, 1L, Th, 1 " chem




130 PROSAISCHE

chem Leibe, den Schiffern Laften in die Schiffe
tragen.

So ernilhrte er fich und den Antiphilus eine
ziemliche Zeit, und‘{'chaﬁ:e ihm etwas Bequem-
lichkeit und Linderung féines Ungliicks.  Allein
bald darauf ftarb einer von den Riubern, und
man muthmafsere, dafs er Gifteingenommen hitte,
Dem Dewetrius ward alfo, wie einém jeden, der
Zugang zn dem Kerker unterfage. In diefen
traurigen Umftanden, die ihm das gréfste Un-
gliick zu feyn fchienen, wufste er kein ander
Mittel zu feinem Freunde zu kommen, als fich
fiir mitfchuldig anzugeben. L thaces, und ward
zum Antiphilns gefihre. Diefer exftaunte, als ey
den Demetrins unvermuthet, in Ketten, wiedep
fah, und zerﬂo{ls in Zihren tiber diefe neue Pro-
be feiner grofsen Freund{chaft, und feines edlen
Gemiiths. Sie weinten beide voll Zintlichkeit,
und tréftetenfich mit der Fiirforge des Him-
mels, dem fe veytrguten, = Lange Zgit fafsen

fie
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fie ohne Hoffnung der Befreyung, und waren
wu;xd von den Feffeln , und abgefallen von Gram
und von der fchlechten Nahrung , die man ihnen
reichte; bis einer der Riuber Gelegenheit fand,
dutch Scheidewaffer fich und alle Gefangenen
von den Ketten zu befreyen, und aus dem Ge-
£ingnifs zu helfen. Ein jeder der Erlofeen ret-
tete fich mit der Flucht, fo gut er konnte, nur
Demesrins und Antiphilus blieben zurtick; und
fie meldeten felber dem Prifektus was vorgegan-
gen-war. Diefer, der nunmehr von ihrer Un-
fclxlxld {iberzengt ward, lobte fie fehr, befchenkte
fie, befonders den Dewmsetrins, fo reichlich, dafs
fie, ihr ganzes Leben durch, Jeinen Mangel zu
beforgen hatten, und liefs fie vergniigt in ihr
yaterland zuriick kehren,
Ich bin,
Mein Hery Auffeber !
ihr Freund und fleifsiger Lefer. v, K.

Te 11, Cla-
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111,
Charon und Catilina
Ein Gefprich.

CHARON,
Dein Schatten fieht ja fehr blutig und zerfeczt

aus, Du bift gewifs ein Held gewefen, und in

einer Schlache geblieben ?

CATILINA.
Du riithelt recht. Ich war es, und bin in ei-
ner Schlacht geblieben.
CHARON.
Wie hiefseft du?
CATILINA.
Catilina,
CHARON.
Ich kenne dich.  Viele Romer, die ich tiber
den Flufs gefahren; haben mir Befchreibingen
von dir gemacht, Aber warum fuchteft du den

Unter-.
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Untergang deines Vaterlandes 2 Was hatte es

gegen dich verbrochen ?
CATILINA.
Fs war ungerecht gegen mich,-und verfagte

mir Ehrenftellen, die ich verdiente. 1Ich wollte

mir alfo das mit Gewalt fchaffen, was; man mir,
weil ich ohne Gewalt war, vetfagte. Ich hatte
cinerley Abfichten mit Ciifarn, und war fo grofs
als er, nur nicht fo glitcklich.

CHARON,

Du watlt alfo wohl ein tugendhafter Mann ?

CATILINA.

Um diefs Verdienft der Schwachen habe ich

mich fo wenig bekimmert, als Gifar. Ich war

ein grofser Feldherr und Staatsverftindiger, vol-

ler Ehrbegierde und grofsen Anfchlige,

CHARON.
Alfo warft du ein aufserordentlicher Mann,
wic alle bertihmten Réuber auch waren; aber

Is kein
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kein gréfser Mann, denn diefer mufs zugleich
redlich und tugendhaft feyn. Ift es wahr, dafs
dy der Wollufk {o fehr ergeben gewefen ?

CATILIN A, '
Ich habe geplaubt, dafs ich auf der Welt wi-
re, um gliicklich zu feyn, daher habe ich mir

freylich keing Art des Vergniigens vcl'fagt.

CHARON.

Das heifst: du haft gefchwelge, tind betrogen
um zy {chwelgen; du haft alle Nichte mit Tanz
und Unzucht hingebrachr, und den halben Tag
verfchhar;hr. Um zwdlf Uhr Mittags liefseft
du dich qus dem Schlafe wecken, es miochte
‘Tag oder Nacht feyn; nicht wahr?

' CATILINA.

Du fcherzeft. Ich war aus Griinden wollft-
ftig, wie du gehéit haft.  Allein meine Nei-
gung zur Wollu(t hinderte nicht, dafs ich nicht
Kilte und Hitze, Hunger und Durft, und alles

Elend,




AUFS&ETZE 135

Elend, trotz jemand, ertragen konnte, fo bald
gs nothig war. - Rom hat es erfahrens - - Nie-
mals hiitte ich einen Poften, den ich vertheidig-
te, aus Mangel von Gemiichlichkeit und Le-
bensmitteln Gbergeben.  Ich hitte meine linke
Hand gegeffen, um mic der rechten noch zy

ftyeiten,

CHARON,

Tin ganz befonderer Mann!. Du hitreft den
Galgen oder den Thron verdient, Carilina®
Das Ruder wire eine Begnadigung fiir dich
gewefen. ~ - Doch komm, und lafs dich be-
gnadigen! Du bift frark und nervicht, greif
einmal das doppelte Ruder an, und verfuch
deine Krifte! Ich will dich mir vem Plute
sum Ruderer ausbitten, damit ich Alter cin

wenig beym leichten Steuer ausruhen kann,

12 1v.
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V.
Mein Hery Auffeher !

Die Miihe, welche fich thre Vorginger, der
Zufchater und der alte Auffeher, um die Ver-
befferung der Sitten gegeben, ift nicht frucht-
los gewefen. Befonders hat das fogenannte {chi-
ne Gefchlecht feitdem feine Hilfe und Waden
wieder bedecke, davon erftere immer linger
wurden, und letztere immer mehr zum Vor-
{chein kamen, fo dafs, wenn die Kleidung von
unten und oben noch immer mehr zufammen
gefchrumpfe wiire, die Damen endlich zu dem
Feigenblatte ihrer erften Murter zuriick gekom-
iten wiiren.  Die ungeheuren Fifchreufen, dar-
inn oft ein ungeftalter Fifch fteckte, ich mey-
ue, die Reifrdcke, find durch die witzigen Spot-
tereyen diefer Ihrer Vorgdnger, auch aus der
Mode gekommen,

Auch
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Auch die eiferfiichtigiten Ehemfinner fahen
endlich ein, dafs Pope recht gehabr, davon zy
fagen:

Diefes fiebenfacke Bollwerk widerftehs nicht

fets der Liff,
Ob es gleich durch Wallfifchrippen und duych
" Reifen furchtbay aff.

Sie widerfprachen alfo der Demolirung diefes
Bollwerks nicht mehr; und man fieng an fich
natiirlicher zu Kkleiden. Die Amazonenklei-
dung, die, nebft einigen andern, feitdem auf-
gekommen , fo mannlich fie auch ausfieht, fieht
doch nicht buhlerifch, {ondern fittfam genug
aus, indem fie die Halfe und Beine verkirzt. - -
Allein, welcher Geift der Frechheit mufs den
Schonen eingegeben haben, dafs eine jede Per-
fon, die einen Hut aufhabe, auch reiten miiffe!

Sie galloppieren itzo, traverfieren, und tum-
meln ihre Pferde trotz einem KirafFierer, und
man hort fie von Karriere und Karakol fpre.

T chen,
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chen; und mit diefen Kunftwirtern der Reir-
kunft, gleich einem Stallmeifter, in Gefellchaft

um fich werfen. Man kann von ihnen fagen,

was eiher unferer: Dichter yon einem andern

fagt, der Belchreibungen yon Turnieren u.d. gl.
gemacht hatte:

- eie . Wer ift, der fo wie du,

Der Pferde Kopf und Sitten alle kennet 3

Du Pferdebindiger ! - - «
Was ift ein grofserer Beweifs; dafs nichts’ m?
der Welt fo ausfchweifend ift, dazu fich die
Menf{chen nicht verleiten laffen, als diefes, dafs
das fchone Gelchleche, welches fein ganzes Le-
ben durch auf alle moglichen Mittel zu gefai-
len finnt, und faft ganz allein darauf finnt, durch
nichts aber fo fehr gefillt, als durch Sittfame
keit, dafs diefes Gefchlecht auf Ausfchweifup-
gen gerich, die der Sittfamkeit, und feinem
Endzwecke zu gefallen, {o fehrentgegen find! -~
St. Evremond glaubte, dafs die (‘Eclehrfémkcit

eine

-
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eine Frau ziere, {fo wie ein Stutzbart fie zieren
wirde, (welches doch ohne Einfchrinkung nicht
zugegeben werden kann;) Was wiirde er nicht
fagen, wenn, er irze auflebte, und eine unferer
Amazonen einen Springer reiten fihe ! Kime
jhm zu gleicher Zeit einer von unfern ge-

fchminkeen und mit Schonpflafterchen fchattir-

ten jungen Herrn vor die Augen: wiirde er

nicht des dltern Plinins Erzihlungen von ver-
wandelten Midnnern in Frauen; und Frauen in
Minner, vor wahr halten, und glauben, dafs
diefe Art wieder aufgelebet wiire?

Doch das mindere Gefallen ift der geringfte
Schaden, den fich das fchdne Gefchleche durch
dicfe allzuminnliche Auffiihrung zuzichen kann,
In welche Gefahr gerith es nicht, wenn fein
Blue durch die heftige und ungewohnte Bewe-
gung, ‘in Wallung gebracht wird! - - Ich ha-
be einen verbuhlten jungen Herrn gekannt, der
Yiciner Dame licher die Aufwartung machte, alg

wenn
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wenn fie eben vom Pferde geftiegen war, und
er fagte, dafs er niemals gliicklicher gewefen,
als bey folcher Gelegenheit. - -

Sie werden der Sache weiter hachdenkénl
mein Herr Auffeher, befonders da Sie felber
eine Schwefter haben, die gern als eine Amazo-
ninn reiter; und wie ich boffe, werden Sie der
weiblichen Welt ihre Betrachtungen dariiber
nicht mifsgonnen,  Sie find' diefes dem Nutzen
der Helfte des menfchlichen Gefchlechts, allen
ehtlichen Eheminnern, und fich felber (chul-
dig. '

Ich bin u. i w,

Berlin,
den 20 May 1759,

Leberecht Fufiganger.

V. Ich
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V.

Ich habe einen Freund, der ein Engellinder
und Dichter und ein befonderer Liebhaber vom
Spazierengehen ift.  Neulich, als ich ihn des
Abends in {einer Behaufung vergeblich gefiicht
hatte, fand ich ihn im Walde auf einem Felc.
hiigel im Grafe ruhent, bey einem kleinen Bach, '
der unter einer Decke von wilden Rofen hervor
fchiefst, und in Wafferftaub und Schaum auf-

cloft, ins Thal fallt. Das Gerdufch des Waf-
ferfalls verhinderte ihn, meine Ankunft zu hg-
ven, ' Ich fchlich mich hinter feinem Kopfe her-
an, und ward gewaht, dafs er in feine Schreibs
tafel, unter lautem Seufzeri, und mit Vergiel-
fung einiger Thrinen, die letzten Zeilen einer
Poefie fchrieb. -~ Nun wollte er aufltehen, und
fah mich. - - Sind Sie fchon lange hier 7 fagte
er etwas errdthend, ich habe Sie nicht kommen
lioren.  Seitdem Sie fo laur feufzten, bin ich

{chon




142 PROSAISCHE

fchon hier, antwortete ich, und als Ihnen Zih-

ren auf die Schreibtafel fielen. Der {chone

Frithling und diefer {chéne Frithlingsabend, .

verfetzte ci, hat mich in eine {0 angenchme
Wchmmh gebrache, dafs ich nicht widerftehen
konnte, einige meiner Empfindungen nieder-
zufchreiben, und dabey kann ich in Gedanken
gefeufzt haben,  Er theilte mir hierau fiine
Atbeit mit, und wird mir verzeihen, dafs ich
fie in einer fchwiichern profaifchen Ucberfetzung

bekanat mache.
wWie fanft, raufcht diefer Wafferfall, und
whore nicht auf zu raufchen! Wie zittere fei-
»ne Flut im Thal unter Blumen fort, die fich
,,\'ibe;' feine Fliche biegen. Noch vor kur-
»zem ftilrzte er unter einem Bogen von Eife
,hervor ; die Erde lag traurig und betréibt,
»in eine weifse Todtenkleidung gehiille.  Ba-
oiche und Wilder waren mit Flocken be-
yfchleyert, und von ihren fingenden Bewoh-
poern
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onern verlaffen.  Die ftarken Leiber der Stie-
»re und der Hirfche waren mit Reif und Cife
»begoffen, dafs fie wie in tonenden Panzern
»einhergiengen,  Alle Gefchépfe fihlren die
»laft des Winters. - - Wie gnadig ift Gott!
»wie verjiingt und erquickt er-alles was le-
»bet!  Denn Er war es, der mit allmichtiger
s,Hand den Laften der Weltkérper den erften
»Schwung ertheilte, durch den fie ewig in
sihrem Gleife laufen, und die Abwechfelung
pder Jahrszeiten hervorbringen. « == Die
»tOthere Sonne fieht itzo die gr.ﬁnc und bli-
»hende Erde im Meer ihrer Strahlen um fich !
»ichwimmen.  Der Wallfifch ruht auf den

»wirmern Fluten gleich einer {chwimmenden

»lnfel, oder fHirzt fich in den Abgrund des

»wMeers; und erregt Strudel indem er fcherze ;
»und der Nautul it fich felbft wieder Schiff,
»Ruder, Segel und Steuermann, Unziihlba~
wies Geflfigel, s wufere Fluran veslaffen

»hatte,
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Jhatte, eilé itzo fréhlich tbers Meer heran,
,und reitet gleichfam in Hoeren, auf den un-
yfichtbaren Wellen der Luft. -~ Alle Wiilder
,erfchallen von Tonen frohlicher Birger.
y»Der Elephant und alle ungeheuren Thier-
»wberge, das mannigfaltige kleine Vieh, und
salles Gewilrm, das in der Erde, das in den
,Biumen: det  Walder, das in der Luft und
,in den Waffern lebt, fithle den michtigen
Hauch des allbelebenden Frithlings, O
sdanket dem Herrn und preifer feinen Na-
»men, alle die ihr feine Gnade fiihlt! Ein
sallgemeines Koncere fteige von euch zu fei-
wnem Throne empor! Leiht mir cure Stim-
,,men ihr Donner, die ihr itzo wieder in den
nLiften wohnet, das Lob des Herrn der Erde
21 verkiindigen! - « Und o! wie reizend
wfunkelt dort der Abendhimmel in purpur-
»farbnem und goldnem Lichre! Dort gleicht

ser einer Landfchaft voll Wiefen, voll Wal-

sder,
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,det, voll Berge, voll Seen; und dort einem

,Meere voll feuriger Wellen, Holde Geriiche

,verbreiten fich, und eine tiefe Stille herr{cht

siberall, die nur vom Gemurmel des klei-
y»nen Bachs geftorer, und von Zeit zu Zeit
,von dem melancholifchen Liede der Nach-

ytigall unterbrochen wird, und von einer

Hlandlichen, feufzenden FElothe. - - Sey ru-

»hig mein Herz ! Sey ruhig wie die Luft!
»und fey es immer! Nie empdéren fich fhir-
ymifche Leidenfchaften in div, aufser Hafs
sund Zorn gegen Ungerechtigheit und La-
oiter! =~ Herr, der du mir den Morgen und
s,Mittag meines Lebens ertragen halfft, lafs
,den Abend deflelben, der fich mit gefchwin-
sden Schritten nahet, ach! lafs ihn fchonep
»als den Tag feyn! Lals mich, wenn er
»kommt, fo wie den fterbenden Tag,. vor
nEreude glidhen, dafs ich deine Wohnungen,

,dafs ich deine Herrlichkeit fchen foll. - - -

Kleifts .11 Th. K ,Und
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»und ihr, meine Freunde, die iht mir Gliick,
sEbre, Reichthum und alles waret, die ihr
smeine Fehler und Schwachheiten, um mel-
ssnes Herzens willen tberfahet, weint dann
»einige Thriinen um mich, wann meine fchon
shalb gebrochenen Blicke entziickt um den

s,Himmel taumeln werden, ¢

&
VI.

Es itt ein Gliick fir das menfchliche Gea
fchlechr, dafs bey den unter ihm eingeriflenen
Laftern, die Neigung zur Wolluft viel gemei-
ner ift, als die Ehrfucht und die Neigung zum
Gelde; fo dafs man wohl hundert Wolliiftige
(deren Hauptneigung die Wolluft itt) gegen
zghn Ehrgeizige und gegen cinen Geldgeizigen
(deren Hauptleidenfchaft Ehrgeiz und Geld-

geiz ift) unter ihin antrifit. Die Habfuche ift

der
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der Gefellfchaft und der Harmonie und Gliick-
felighkeit des Ganzen fo zuwider, dafs die Men-
fchen entweder fehr elend feyn wiirden, oder
dafs ihr Gefchlecht ganz untergehen miifste,
gefetzt auch dafs es fich durch die Zeugung
forepflanzte, wenn meheere Geizhilfe derunrer
vorhanden wiren, Neid, Hafs, Verliumdung,
Verfolgung, Arglift, Betrug, Diebftahl, und end-
lich Mord und Blutvergiefsen, wiirden die Welt
alsdanm zu einer Mordergrube machen, und es
wiire dann ertriiglicher, in Wiiften, unter lau-
ter Schlangen und Skorpionen, Léwen und Tie-
gern, als unter Menfchen zu wohnen, Und
was der Lhrgeiz fiir Ungliick flifret, braucht
keines Beweifes.  Wem  die Gefchichten  dey
Wele ein wenig bekannt find, finder, dafs oft
der Umfturz gewaltiger Reiche, allgemeines
Elend, und die Vergiefsung des Bluts von Mil-
lionen Menfchen, durch diefe Leidenfchaft ift
verurfachet worden. Indeflen ift ein klcines

T2 Utbel,
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!
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!
Ucbel, allemal ein Uebel, und der tibertricbe- }
ne Hang zur Wolluft verlingner feine Natur '
eines Lafters nicht, und wirke glleichfalls nicht i
wenig Bofes. Nicht zu gedenken, dafs es um
alle Kiinfte und Wiflenfchaften tibel ausfehen |
wiirde, wenn lauter Wolliiftlinge die Exde be-
wohnten, die fich aus Hafs gegen die Anftren-
gung, und aus Liebe zur Gemiichlichkeit, bald
um alle Gemiichlichkeiten, ja gar um die Noth-
diirfrigkeiten des Lebens bringen wiirden; fo
frage ich ‘nur: Ift wohl jemand ungliicklicher, : ’
als diejenigen, die nichts als angenehme im-
pfindungen, die nichts als die héchfte Wolluft
fuchen? Denn fo bald ihnen angenchme Em-
pfindungen abgehen, verfailen fie in Traurig-
keit und Schwermuth., Und wie follten fie ih-
nen nicht bald abgehen, da gemeiniglich hef- |
tige Vergniigingen, die die ganze Seele er-
fchiittern, und gleichfam in jeder Nerve ge-
fuhle werden, ihr ganzer.\\’tmfch » unfchuldige

aher
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aber fiir fie zu matt und unfchmackhaft find?
Graufame Krankheiten , Abnahme der Krifte des
Leibes und des Gemiiths, Verluft der Ehre, des
guten Namens und des Vermégens, ja oft der
Ruin ganzer Familien, find unausbleibliche Fol-
gen ihrer Ausfchweifungen.  Alsdann  gehabe
euch wohl, angenchme Empfindutigen! Unruhe,
Angft und Verzweiflung hat itzo euren Platz
eingenommen, und die Seele des Wolliiftlings
tberfallen, der dabey doppelt unglicklich- ift,
je weniger er diefer Feinde feines Gliicks ge-
wohnt war, - - = Zwar leben die Menfchen
zum Vergniigen), denn der giitige Schopfer hat
uns aus Liebe aus dem Nichts hervorgerufen:
Allein * beftehet” diefes Vergniigen in der Un-
zucht? oder darinn, dafs wir unfern Leib zn
einem Keller und unfer Leben zu einem langen
Baflett(piele  machen ? Sind keine unfchuldi-
gern Vcrgnﬁgun:gen und Freuden maoglich?
Der Umgang mit verniinfrigen Fregnden ift ein

K3 weit
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weit mannigfaltiger Vergniigen, und kann uns,
ohne Wein und Spiel, mit Freuden iiberhiufen.
Und walire Freunde werden keinem fehlen, der
fic zu haben werth und felbft ein Freund zu
feyn fibig ift. Ueberdem bietet uns das grofse
Reich der Natar und der Kiinfte tanfend erlaubte
Ergdtzlichkeiten dar.
Sieh ! uns winke die Natur., Mit unansfprech-
licher Anmuth
Haucht fie Znfriedenbeit aus.  Sich, wie der vy
hige Himmwel
Weolkenlos durch die gefelligen Zuweige der Line
den bevalfieht !
Alles jouchst Frende, wnd ladet zyr Luft. - -
WieLanp.
Faruns diiften die Blumen , fiir uns raufcht der
fich fchlangelnde Bach unter einem dunkeln Ge-
wolbe von belaubten Biumen fort, das von
dem Gefange der Vagel erfehalle, Der Felder
und Auen bebliimte bunte Decken prangen fiir

uns,
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uns, far uns bemalt die Sonne den @ftlichen
Himmel mit Gold und Purpurfarbe.  Alles wo-
hin wir die Augen, worauf wir die Gedanken
richten, alles fiille unfer Gemiich mit Freude
und Entziickung. Und was gewithren uns die
Kiinfte niche fiir Vergniigen! Was fiir ein wei-
tes Feld angenchmer Befchiftigungen erdffnen
fie uns nid.u! Wir find ja nicht nur zum gro-
ben Gefithle der Sinne, fondern auch zum Den-
ken und Wirken erfchaffen ; und nur durch Ar-
beitfamleit und verntinfrige Handlungen gelan-
gen wir zu einer wahren und dauerhaften Ge-
miithsruhe.  Der Wirkfame, der Tugendhafte,
Jann mit Recht fagen, und es inErfiillung btin-
gen, was der bekannte Herzog von Orleans, Res
gent von Frankreich, gefagt hat:

Ieh will mich flets bey jeder kleinen Gabe,

Die miy der Himutel gielt, evfrewn.

Ieh will den Weg, den ich «u lanfen habe,

Mit Blumen miv beflrens,

K 2 Folgen«
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vear oy
—

Folgenden Brief, den ich vor einigen Tagen
erhalten habe, kann ich nicht umhin, meinen

Lefern bey diefer Gelegenheit mitzutheilen:

Mein Heyy :

Da ich eben fowohl auf den Nutzen des
menf{chlichen Gefchlechts bedacht bin, als Sie;
aber keine Gelegenheit habe, meine Abfichten
allenthalben bekanne zu machen; fo erfuche ich
Sie, diefes ftafe meiner zu verrichten. Ich ha-
be feither, durch Verfertigung gliferner Augen,
weifser und  rotcher Schminke, einfacher und
doppelter Bufen, dem menfchlichen Gefchlech-
te zu dicnen gefucht; allein die vielen Pfu-
fcher und Affen meiner Kunft, haben verur.
facht, dafs ich den Preifs meiner Waarcn um
ein merkliches habe herunter ferzen miiffen.
Itzt bin ich auf eine Erfindung gefallen, davon
ich niche allein der Welt, fondern auch weinem

Beu-

T ——— e
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Beutel vielen Vortheil verfpreche, Ich habe in

unferer  Stadt manche Leute beiderley Ge-
fchlechts ohne Nafen herumwandern fehen, und
daher ecine Ayt Nafen von leichtem Holze zu
;e;fcrtigcn angefangen, dic ich mit Drat an
die Ueberbleibfel der weiland ficifchernen Nafe
befeftige, und ihr derfelben Farbe gebe; fo dafs
man fchwgren follte, die alte Nafe fey wieder
hervorgewachfen, Dafs diefe Erfindung von
Wichtigkeit und Nutzen fey, werden Sie fel-
ber einfehen, und daher {o giitiz {eyn, meine
Nafenfabrily durch ihre vielgeltende Empfeh~
lung in Aufnahme zu bringen. Ein jeder wird
nun doch wieder feine Nafe tragen kénnen,
wie es ihm beliecbt, welches feither manchem
; nicht moglich war, und niemand wird mehr fo
clelhaft ausfehen, als bisher viele, Ein gewif-

fer Mann, den eine gewifle Wolluft um fcine
Kg Nafe
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Nafe gebracht- hatte, ward von einem Wolliift-
linge anderer Art, von einem Saufer, dieferwe-
gen fehr verfpottet, Jetzt habe ich dem Ver-
fpotteten, ‘mm ein billiges, ayieder zu feiner

Fhre geholfen, und fein Spotter, diefes unges

heure Weinfafs, mit Armen und Beinen, follte
viel darum fchuldig feyn, wenn erihm an gus
tem Anfehen gleich kime. = Sagen Sie diefes
alles doch der Welt, und fchaffen Sie meinem
Talente dadurch feine Belohnung; welches Sie
zu thun {chuldig find, im Fall Sie das \virkli;:h
find, wofiir Sie fich ausgeben. Sagen Sie il
auch, dafs nicht allein diejenigen, die ihre

Nafe verloren haben, bey mir dergleichen wie-

der kaufen kénmen;  fondern dafs auch alle,

die in Gefahr ftehen fie kiinftig zu verlieren,
fehr wohl thun wiirden, wenn fie fich bey Zei-

ten damit verforgten, Sie erhalten dadurch den
Vor-
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Vortheil, dafs ich dasModell nach ihrer jetzigen
Nafe nehmen kann, und dafs ich nicht, ftatt
cirfer, chemaligen Habichtsnafe, einé Stumpfinale
anfetze. Ich bin,

Mein Herr,

1hr fehr verbundner Diener,
Nicolas Poftiche,

Galanteriefabrikant.

7, S. Sie wiffzn, dafs eine iibele Krankheit Ge-
legerheir zur Erfindung der Periiken gegeben;
indeffen find fie. fo {ehr Mode geworden, dafsich
in gewiflen Handelsttidten oft zu jemandes Lohe
habe fagen horen: Er ift ein artiger Menfch, er
triigt cine Periike, und alles fteht ihm wohl an.
Wenn Sie die Sache mit Nachdruck treiben, fo
hofteich, dafs, ‘obgleich eine noch iiblere Krank-
heit mir zu meiner Exfindung Anlafs. gegeben, es
doch noch mit der Zeit aych bey uns heifcen foll ;
Er ift cin artiger Menfch, er trige eine gefirbte

Nafe, und alles fteht ihm woll an.

VII. Das
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Das Publikum ift zuweilen ziemlich undanl-
bar gegen die Bemithung verdien(tvoller Schrift.
fteller; und es fcheint, als wenn! fie nothwendig
erft tode feyn miifsten;, ehe die Welt gefteht,
dafs fie {chon ‘gefchrieben haben. Gewifle cin~
gebildete Kritiker, die ihren Gefchmack entwe-
der nach dem Gefchmacke einer einzigen Ni-
tion, oger auch nach einigen wenigen Lieblings-
{chrifren ihres eignen Volks gebildet, und we=
nig aligemeinen Verftand haben, tadeln alles

was ihnen fremd ift; und wie viel ift ihnen

nicht fremd! Ihr zuverfichtiges Urtheil giebe

indeffen andern noch kurzfichtigern den Ton,

und es ift nichts feltnes, dafs man auf dicfe

Weife von Meifterftiicken als von etwas Mittel-
mifsigem fprechen hort. Der Verfaffer der vor-,
trefllichen Kriegeslieder, welcher lingft als un-
for deutfcher Anakreon und Katull bekannt ge-

' wefen,
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weflen, und dem es beliebt hat, fich anitzo 3ls
einen preufsifchen Grenadier zu zeigen , hat die-
{es auch erfahren, fo bald er die leichtere Bahn
verlaffe.  Da er im Namen eines Grenadiers
gefchrieben, hat er keine zierliche Hoffprache,
fondern die Sprache cines Soldaten fchreiben
miffen, und diefes hat die galante Welt wider
ihn aufgebracht.

Die galante Welt fey indeffen fo giitic und
fage ‘was Erhabneres, als was der Verfaffer von
dem Konige, im Lowofitzifchen Schlachtgefan-

ge, fagt:

Fiey, awie ein Gott, von Furcht und Grans,
Poll menfchlichen Gefiibls,
Steht ey und theit die Rollen aus

Des grofien Tranerfpicls.

Dort, fpricht er, fbehe, Renterey!
Hier Fuflvo'k! Alles fFebt
In grofier: Ordnimg , fchreckenfrey,
Indem die Soun anfzeht.

Y]
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So ftand, als Gott der Herr erfchuf,
Das Heer dey Sterme da;
Geborfam ftand es feinem Ruf
In grofier Ordnung da.
Und wic diefes, im Rofsbachifchen Schlachtge~
fange :
Vom fernenvollen Himmel [abn
Schweyin und Winterfeld
Bewundernd den gemachten Planm, -+

Gedankenvell den Held.

Gort aber wog, bey Sternenklang,
Der beiden Heere Krieg:
Er wog, und Prenfiens Schale fank;
Und Ogftveichs Schale ffieg.

Und wie viel Hoheit herrfcht nicht in dem Ges
dicht an die Mufe, nach der Schlacht bey Zorn-
dorf! Der feindliche Schwarm zog

- = = lagfam fo daber,
Wiz durch fruchtbaves Feld in Afrika

Gifsuoller grofser Schlangen Heere zieht ;
Da
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Da fleht anf beiden Seiten shres Zugs
Erflorbnes Gias, da flebs, [o weit susher
Als ihre Binche kviechen, alles rods.

¥on Mewel bis Kiiftrin fand Friedrichs Land

So da, verwiiftet, dde, traurig, todt.

Man ftelle fich hier cin Heer grofser Schlangen
vor, davon eine mit einemmal einen Men{chen
verfchlingen kann, dergleichen es wirklich in
Afrika giebt; welch ein Bild! welch ein Gleich-
nifs! - - - Und wie unvergleichlich ift diefe
Stelle, da der. grofse Friedrich in den Afchen-
haufen Kiiftrins Thriinen fallen lifst :
- = = Em Kinig weint?

Gieb ilm die Herrfehaft iiber dich, o Welt !

Dieweil er weinen kaun,
Wie fiirchterlich ift dicfe Befchreibung ;

Aus einem Strome [chwarzen Mirderbluts

Trat ich, wit (chenem Fufs, anf einen Berg

Von Leichen, fuhe wweit am tiich heram u. £, 3.




160 PROSAISCHE

Ich miifste viel abfchreiben, wenn ich alles
Schéne, Grofse und Riithrende anfithren wollte.
Es wiire zu wiin{chen, dafs alle unfere Dichter
dem Verfaffer der Kriegslieder an Nativitiit und
Hoheit der Gedanken gleich kimen, und’ das
Erhabne in diefem Tone und mit fo fimpeln
Worten ausdriickten; anftare dafs viele derfel-
ben fiir eine gewifle poefie epitherée, wie fie die
Franzofen nennen, zu fchr eingenommen find,
und jedes Hauptwort an einem Beyworte, das
ihm gleichfam zur Kriicke dient, dahin hinken
laffen. Engelland hat freylich grofse Geilter
gezeugt, Griechenland und Rom aber gréfsere;
und wir wiirden wohl thun und gi6fer wer-
den, wenn wir ehe den Griechen und Rimern,
als den Engcl‘iiindcm folgten, welche die Bey-
worter, die Metaphern, und iiberhaupt alle
fchimmernden Ideen zu fehr hiufen, und der

Natur weniger getreu find.

VIIL. Ge-




AUFSEZTZE 161

VIII.
Gedanken itber wer[chiedene
Vorwiirfe.
I)er Schmerz mache, dafs wir die Freude fiih-
len, fo wie das Bofe macht, dafs wir das Gute
erkennen. 1t denn fiir uns ein Zuftand von
immerwéhrendem Vergnfigen méglich, den wir

immer wiinfchen und immer hoffen?

Dicjenigen, die abwechfelnd Schmeiz und
Vergniigen fiihlen, find nicht fo gliicklich, als
die, welche wegen vieler Gefchiifre, oder ver-
mige ihrer Gemiithsare, | beides nicht fihlen.
Wie gliicklich ift man in der Kindheit, da man
fich noch niche fiihlt! Wie glitcklich ift der
Landmann, dem feine Tage tiber feiner Arbeir

dahinftreichen !

Wire kein Schmerz in der Welt, o wiirde
der Tod alles aufreiben. - Wenn mich eine Wun-

Kledfts W, 11, Th. L de
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de nicht fchmerzte, wiirde ich fie niche heiles,
und wiirde daran {terben.

Unter den Ungliicklichen beklagt man die
am wenigften, dic es durch ihre Schuld gewor-
den find; fie find aber am meiften zu beklagen,
Der Troft eines guren Gewiflens felile ihnen.

Oft ertragen wir grofses Ungliick , und mif-
figen uns in heftigem Zorn; bald darauf reifsc
uns ein kleiner Ungliicksfall, eine geringe Be-
leidigung , aus allen Schranken. Die Seele ift
{chon vorher voll von Schmerz gewefen, der,
nur um ein weniges vermehre, wie ein Strom
aus feinen Ufern {chwille, und die Schleufen
durchbrichr.

Es ift unmoglich, dafs cin Menfch von gu-
tem Charakeer nicht follte vergniigter feyn, als
ein anderer, von einem f{chlechten Charakter.
Freundfchaft, Liebe und Gurthitigkeir, Mitlei-
den, Dankbarkeit, Grofsmuth, die ein gurtes
Gemiith wechfelsweife fiihle, find viel zu ange-

nehme
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nehme Empfindungen, als dafs fie es traurig
laffen follren.

Woher kémmt es doch, dafs wir ehe eine
fchicfe Seele ungetadelt laffen, als eine {chiefe
Verbeugung ?

Das blofse Aufhdren des Schmerzens ift die
grofste Wolluft.  Aller Schmerz ift leichter zu
ertragen, als man es glaubt, It er zu heftig,
{o kann er nicht lange dauern: ift er es nicht,
fo kann man ihn {chon aushalten, ob er gleich
lange dauert. X

Niemand lebt, der niche einmal yuhig zu
feyn gedenket. Auch diejenigen, die mit der
grofsten Hefriglkeit Tag und Nacht arbeiten, ihe
Gliick zu machen, haben diefen Vorfatz. Der
Tod iibereilt fie aber oft.

Je mehr Verftand jemand hat, je beffer wird
fein Herz feyn. Was ift ein guter Gemiiths-
charakrter anders, als gute Begrifte von Schén-
heit, Tugend, Glickfeligkeit? von dem was edel

L2 und
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und grofs ift, und die Harmonie der Welt befti-
dert ? Uebelgefinnt feyn, heifst iibel denken. *

Verdnderung ift angenchm und der menfche
lichen Natur nothwcndig, wenn fie auch zum
{chlimmern ift.

Wolliiftige Leute haben gemeciniglich nur fo
viel Verltand, als fie zu ihrer Wolluft gebrau-
chen.

Eine gewiffe Art Leute, die vicl Vernunft
haben wollen, die fie nicht haben, und die ih-
rer heftigen' Leidenf{chaften, und ihrer Lafter we-
gen, ungliicklich find, fchieben die Urfache ih-
res Unglicks immer auf die Vernunft. ‘Thé-
richter Selbftbetrug! Macht uns nicht die Tu-
gend glicklich ? Und ift tugendhaft handeln
und verniinftig handeln, nicht einerley ? :

Ich kenne einenMann, der fich viel zu feyn
glaubt, aber fo wenig ift, dafs cr Schriften, wor-
inn nur etwas gedacht ift, und befonders Poe-
ficen, wenn fie auch leicht find, nicht verftehts

Die-
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Dicfer fagte mir einmal, da jemand von der
Pocfie fprach, im Vertrauen ins Ohr: dafs alle
Pocten nicht wiifsten, was fie fehrieben, und
dafs alle dicjenigen, die vorgiben, dafs fie Poc-
fieen verftiinden, folches aus Eitelleir thiiten.
So geneige ilt man, che der ganzen Welt den
Verftand abzufprechen, als zuzugeben, dafs an-
dere mehr find, wie wir.

Wer verlangt, dafs man ihn feines Reich-
thums wegen verchre, der hat auch Recht zir
verlangen, dafs man einen Berg verehre, der
Gold in fich har.

Wer fich viel iiber Undankbarkeit befchwerr,
it ein Taugenichts, der niemals aus Menfch-
lichkeit, fondern aus Eigennutz, andern gedie-
net hat.  Wenn man es fiir eine Schuldiglkeit
hile, zur Gliickfeligkeit der Men(chen fo viel
man kan, beyzutragen, fo wird man fich niche
darum bekiimmern, was die Gurthaten fiic ei-
ne Witkung auf der andern Gemiither in Ab-

L3 ficht
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ficht unfer hervorbringen. Fm ehrlicher Mann
kann den blofsen Gedanken nicht leiden, dafs
jemand gegen ihn undankbar fey.

Leute, die bey der erften Bekannt{chaft, die
man mit ihnen wmacht, all ilhr Wiflen auskra-
men, find gemeiniglich fchlechte Gelellfchafter.
An cigenem Witz leiden fie gemeiniglich Man-
gel, und weil fie den fremden verfchwender ha-
ben, find fie hernach Figuranten in der Gefell-
fchaft.

Es ift eine falfche Maxime, dafs man alle
Verbrechen das erfte mal gelinde beftrafen foll.
Man beftrafe fie hart, damit die Vorftellung
der Strafe flirker werde, als die Vorftellung
.der Luft, die das Verbrechen wirkt. °Lafter,
die zur Gewohnheit geworden find, find niche
auszurotten. Spite Strafen find wie f{pite Ar-
zeneyen,

Wer zu viel Rinke macht, macht keine. Man
wird fie gewahr und lacht ihren Urheber aus.

Ver-
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Verftellung ohine Noth, ift ein Lafter und
eine Niedertrdchtigkeir. In der Noth, wenn
man fich und andere dadurch erhiilt oder gliick-
licher mache, ift fie eine Tugend.

Ein jeder {cheur nattirlicher Weife den Tod.
Wenn ihn alfo ein Krieger, oder fonft jemand
verachter, mufs ihn die Ehre dazu treiben.
Grofse Herzhaftigkeit, heifit grofse Furche, fei-
ne Ehre zu verlieren,

Junge Leute von iibler Gemiithsart follten
fich immer einem Stande widmen, der fie no-
thiget, tugendhaft zu feyn,  Klon ift voller
Riinke, hochmiichig, eigenniitzig und ein Men-
{chenfeind. Ware er ein Staatsbedienter gewor-
den, hiitre er alles in Verwirrung gefetzet, und
taufend Ungliickliche gemacht.  Er ift cin Prie-
fter, dient den Menfchen, und vertheidiget die
Religion.

~Gelehrte betriigen fich gemeiniglich am mei-
ften im Urtheilen tiber Menfchen. Sie find mic

Lag ihrer
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ihrer Unfterblichkeic befchifriger, und g2ben
fich nicht die Miithe, das Innere des Men{chen
zu unterfuchen.

per Charakter der Menfchen ift ihren Ge-
fichtern eingepriiget. Alle Leidenfchaften ver-
urfachen befondere Ziige in dem Geficht. ~ Sind
fie von langer Dauer, fo werden die Ziige un-
auslofchlich.

Leute von grofsen Talenten haben grofsen
Verftand,  Sie miiffen alle Willenfchaften und
Kiinfte iiberfchen kénnen, um in Einer gliick-
lich zu feyn, wegen der Verwardfchaft, wor-
innen fic mit einander ftehen. Man wendet
ein, Kajus habe ein Talent \zm' Mufik, er foy
abet von fehr cingefchiiinktem Verftande, Al-
lein wie grofs ift das Talent des Kajus? Setze
er? und wie ferzt er ? unterfcheidet er die Lei-
denfchaften genau, cine von der andern? driicke
er fie gehdrip aus ? rithret er 2 Er hat {o viel
Talent cin Tonkiinftler zu feyn, als der Affeein

Menfch zu feyn. Nur

A
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Nur grofse Geifter, die den Zufammenhang
der Welr, und alle Wifienfchaften iiberfchen,
find zur Freundfchafr vermégend, denn nur die
kinnen fich hochfchiitzen.

Alles was mdglich ift, trage fich auf der
Welt, in der Folge der Zeit, endlich zu. Da-
her entftchen ewige Veriinderungen der Rei=
che, der Sitten, der Kinfte, der Nationen.
Wem von der unendlichen Menge nur die weni-
gen Gefchichten, die uns die Zeit gegdnnet hat,
belannt find, und wer dabey den Vorwurf des
Moglichen bedenke, dem wird keine neue Be-
gebenheit, wie felfam fie auch ift, wunderbar
{cheinen,

Ein jeder hat von Natur das Maafs des Ver-
ftandes, das er haben foll.  Die Erzichung
kann die Verftandeskrifte, diein der Scele {ind,
entwickeln, aber die nicht hineinlegen, die

'

nicht darin find,

Ls Auf
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Auf iibermifsige Freude mufs nothwendig,
der menfchlichen Natur nach, Traurigkeit fol-
gen. Die Freude macht das Blut zu wallend,
und diefes verurfachet eine unangenchme und
fchmerzhafte Empfindung, welche Traurig-
keit wirken mufs. Wer heftiger Leidenfchaften
fahig ift, wird wiflen, dafs er mitten in ftarker
Freude fchon Mifsvergniigen gefiihlt habe. Eben
diefe Bewandtnifs hat es mit allen iibrigen hef-
tigen Leidenfchaften.  Ein Beweis, dafs Tugend
allein gliicklich mache, die in der Mittelftrafse
beftehr.

Freundfchaft griindet fich auf Hochachtung,
folglich auf Eigenfchaften des Gemiths, Licbe
aber auf die Eigenfchaﬁcn des Korpers,  Man

kann gegen eine Perfon, die eine {chéne Seele

hat, viele Freundfchaft hegen, aber nicht Liebe.

Der Kufs,  den die Kéniginn Margaretha von
Schottlamd , dem gelchrten, aber {ibelgeftalteten
Alain Chartier gab, war nur eine Grimaffe,

Es
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s gicbt keine unbiegfamern und hiirtern
Menfchen, als die inuner mit Betrachtung ihres
Yngliicks befchiftiger find.

Grofse Geifter werden oft durch dieNoth ge-
zeugt. Die unfruchtbarften Linder haben die
grofsten Beherr{cher, Ein Beweis ift Mofes, der
Czaar Peter dererfte, und der Konig von Prenflen.

Auch dic grofsten Manner miiffen Verach-
rung und Spote leiden, befonders von Leuten,
die niche vermdgend find, ihre Verdienfte ein-
zufehen, und die andere Begriffe und eine an-
dere Denkungsart haben. ~ Von niemand aber
werden fie mehr verachter, als von fich felber.

Je weniger jemand ift, je mehr Stolz wird
er haben, und je geneigrer wird er {eyn, anan-
dern Fehler, gute Eigenfchaften aber nicht, 2u
bemerken,

Tugend ift eine Fertigleeit die Harmonie der
Welt zu befirdern. Sie ift kein leerer Name,
fie mache uns allein gliicklich, denn fie ift allen

Aus-
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Ausfchweifungen entgegen gefetzt. Eine Moral
die in aller Muade ift, dic aber leider wenig
gefithle wird ! Ein Tugendhafter kann durch
nichts erfchiitcert werden s allessavas aufser ihm
ilt, hat leine Mache tiber ilin,  Will das Glick,
dafs er herrfchen foll, wird er fich diefes Zu-
falls bedienen, wie er mufs: foll er dienen, wird
er gleich grofs, und beym Hittenftabe eben'fo
glicklich, wie beym Zepter {eyn. Nur Bofe-
wichter find ungliicklich; nur die verzweifela
bey widrigen Zufillen des Lebens.

Jz tugendhafter jemand ift, defto angeneh-
mer und leutfeliger wird er im Umgange feyn.

Was unverniinfiig ift , kann niche edel, und
was verniinfrig ift, nicht unedel feyn.

Die meiften Schriftfteller fchitzen niemand
c¢her hoch, und halten niemand eher fiir ein
Genie, bis er in hundert Bogen bewicfen hat,

dafs or ein Narr fey.

in
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Ein Menfch von gutem Temperament, und
dar ohne heftize Gemiichsbewegungen ift, dasf
fich nur leidend veihalcen, um gliicklich zu feyn.
Die Natur bietet ihm taufend Annehmlichkei-
ten dar, die ihn niche lange mifsvergniigt laffen
konnen. Aber wehe dem, der fich heftigen
Leiden(chafcen iiberlifst! Er kann nicht gliick-
lich feyn, und eine unfehlbare Verzweifelung
ift endlich, tiber lang oder kurz, das Ende fei-
nes Ungliicks, Die Schonheiten des Gebiudes
der Welt find zu fanft fir ihn, als dafs er fie
fiihlen follte,  Fiir ihn riefeln keine Biche, und
diiften keine Blumen. DieSonne firbt ihm kei-
ne Wolken, Fir ihn ift die Schépfung todr.

Luftige Leute begehen mehr Thorheiten, als
trautige ; aber traurige begehen grofere.

Ein Rachgjeriger lernt denjenigen bald ver-
achten, den er haffen gelernt hat.

Es ift cin grofser 'Troft in Widerwirtiglei-
tefl, wenn man fich immer einige Jahre dlter

denlit.
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denkt.  Wer die Welt kennet, weifs was einige
Jahve fir Veranderung machen.

Vicle haben die Schwachheiten und Fehler
grofser Mdnner nicht an fich; das mache, fic ha-
ben den Verltand derfelben gemieden.

Wer in Gefellfchafr feiner Freunde immer

Worte wiegt, ift felten gin wahrer Freund ,«und:

felten der Freundfchaft fihig; er denkr nur
immer an f{ich, und liebt fich zu viel. Man
mufs grofs genug feyn, fich feinen Freunden

zu zeigen wie man ift.  Verliert ‘man fie, um

feiner Schwachheit willen, fo ift es ein gliickli-

cher Verluft, fo find fie niemals Freunde ge-

wefen.

L e £
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Halle,

gedrucke be); Chriftoph Peter Francken.
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